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ENGLISH

SAFETY CONDITIONS IMPORTANT INSTRUCTIONS ON SAFETY OF USE PLEASE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

The warranty conditions are different, if the device is used for commercial rL:ur ose..
1.Before usmﬂ]the product please read carefully and always comply with the following
instructions. The manufacturer is not responsible for any damages due to any misuse.
2.The product is only to be used indoors. Do not use the product for any purpose that is not
compatible with its a{)phcatlon. - .
3.The applicable voltage is 220-240V, ~50/60Hz. For safety reasons it is not appropriate to
connect multiple devices to one power outlet. . .
4 Please be cautious when using around children. Do not let the children to play with the
product. Do not let children or people who do not know the device to use it without
supervision.
5.VRIARNING: This device may be used by children over 8 years of age and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or persons without experience or
knowledge of the device, only under the supervision of a person responsible for their
safety, or if they were instructed on the safe use of the device and are aware of the
dangers associated with its operation. Children should not play with the device. Cleaning
and maintenance of the device should not be carried out by children, unless they are over
8 years of age and these activities are carried out under supervision.
6.After you are finished using the product always remember to gently remove the plug from
the power outlet holding the outlet with your hand. Never pull the power cable!!!
7.Never put the power cable, the plug or the whole device into the water. Never expose the
product to the atmospheric conditions such as direct sun light or rain, etc.. Never use the

roduct in humid conditions. 3 .

Periodically check the power cable condition. If the power cable is damaged the product
should be turned to a professional service location to be replaced in order to avoid
hazardous situations. , . _
9.Never use the product with a damaged power cable or if it was dropped or damaged in
any other way or if it does not work properly. Do not try to repair the defected product
yourself because it can lead to electric shock. Always turn the damaged device to a
professional service location in order to repair it. All the repairs can be done only by
authorized service professionals. The repair that was done incorrectly can cause
hazardous situations for the user. . .
10.Never put the product on or close to the hot or warm surfaces or the kitchen appliances
like the electric oven or gas burner. .
11.Never use the product close to combustibles.
12.Do not let cord hang over edge of counter or touch hot surfaces. o
13.Never leave the product connected to the power source without supervision. Even when
use is interrupted for a short time, turn it off from the network, unplug the power.
14.In order to provide additional protection, it is recommended to install residue current
device (RCD) in_the power circuit, with residual current rating not more than 30 mA.
Contact professional electrician in this matter.

15. Do not use near water, or in damp rooms.

16. Do not use near flammable materials.

17. Do not spray the device with any chemicals.

18. Do not insert any objects into the lamp.

19. Do not cover the device - it can cause a fire. .

20. The device should be cleaned regularly with dead insects.

DESCRIPTION OF THE MACHINE

1. LED UV light source 2. Hanger

3. On/ off switch 4. Insect container
5. Fan 6. Screw to unscrew
PRINCIPLE OF OPERATION

The device attracts insects with LED light (1) with a UV wavelength of 395nm, the fan (5) sucks insects inside the device, then dries
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(dehydrates) in the container (4), causing insects to die. The ensnared insects that are still alive attract the opposite sex of their species
with pheromones, attracting more insects. Using method is important for efficiency. Plug device into an electric socket before switch on
the light or switch off all the strong lights for 10-20 minutes suddenly. Use the device away from the places with str_on%UV. ray and
fluorescent lamp irradiation and also from the children could reach. Do not put your hands into the device or carry it while it i$ running to
avoid finger injury by the rotating fan or other accident.

USE

1. Place or hang the device indoors by the hanger (2) or place on a flat surface in the desired place. The best location is 1.0-2.2 meters
hlqh, away from front doors or windows, away from intense light sources and draft.

2. Insert the plug into the socket and switch on the device with the switch (3). ) )

3. Do not turn off the power to let the fan to run until you are sure that entrapped insects have been dried and neutralized.

4. Turn off the device using the switch (3).

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Before cleaning or maintenance, unplug the machine and allow it to cool down.

2. Do not use chemical cleaning agents for cleaning. o ) ) ) o
3. Regularly clean the insect container (4) as follows: loosen the screw (6) fixing the container (4), turn the container (4) in the direction
of the arrow on the housing to open the container. Empty the container and reassemble.

4. Make sure the device is dry before switching it on again.

TECHNICAL DATA

Light source lifetime 10.000 hours
Power supply: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Power: 4

To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags and dispose them in corresponding waste
bins. Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components, which may
effect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

—
DEUTSCH

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN LESEN SIE AUFMERKSAM WICHTIGE
ANWEISUNGEN BEZUGLICH DER SICHERHEIT DER BENUTZUNG BEWAHREN SIE
. _ DIESE FUR DIE ZUKUNFTAUF o
Bei Vgrwrtendung des Gerates zu gewerblichen Zwecken werden die Garantiebedingungen
eandert.

Vor dem ersten Gebrauch, die Bedi_e_znungsanleitun? lesen und die dort angegebenen
Hinweise beachten. Der Produzent tragt keine Veran"wortun%.fur Schéden, die aufgrund
von bestimmungswidriger Nutzung oder unsachgemalier Bedienung entstanden sind.
2.Das Gerét ist nur fur den Hausgebrauch verwendet. Verwenden Sie es nicht fur andere
Zwecke als den bestimmungsgemafen Gebrauch. _
3.Das Gerat ausschlieflich an die Steckdose 220-240 V - 50/60Hz anschlieRen. Es darf
nicht zu anderen, bestimmungswidrigen Zwecken benutzt werden. Wegen
VorsichtsmaBnahmen, sollten keine weiteren Gerate an den gleichen Stromkreis
angeschlossen werden. . _ ) .
4.Falls sich Kinder in der Nahe befinden, sollte bei der Nutzung des Gerates spezielle
Vorsicht bewahrt werden. Dieses Gerat ist nicht zum Spielen fur Kinder, sowie fir
Erwachsene, die sich mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut gemacht haben, geeignet.
5.WARNH|NWE_IS: Dieses Gerat kann von Kindern im Alter von Uber 8 Jahren sowie von
Personen von einer beschrankten korperlichen, sensorischen, psychischen Fahigkeit oder
von Personen, die keine Erfahrung oder kein Kenntnisse von dem Geréat haben, nur dann
?_enutzt werden, wenn die Nutzur:jg unter Aufsicht einer Person, welche die Verantwortung
ur deren Sicherheit tragt, stattfindet oder diesen Personen Ratschlage bezlglich der
sicheren Benutzunﬂ des Gerats erteilt wurden und sie sich den mit seiner Benutzung
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und die Unterhaltung des Geréts dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden,
es sel denn, dass diese Kinder im Alter von Uber 8 Jahren sind und diese Tatigkeiten unter
Aufsicht durchgefihrt werden. _ o
6.Nach der Benutzung, den Stecker aus der Steckdose ziehen und dabei die Steckdose
mit der Hand festhalten. NIEMALS am Kabel ziehen.
7.Das Kabel, die Buchse, sowie das ganze Gerat nicht in Wasser oder andere .
Flussigkeiten tauchen. Das Geréat vor Regen, Sonne usw. und vor Feuchtigkeit (z.B. im
Badezimmer oder Campingwagen) schutzen. L o
8.Regelmalig das Kabel prifen. Falls das Kabel beschédigt ist, sollte es in einem
spezialisierten Service ausgetauscht werden, um ev. Gefahrdung zu vermeiden.
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9.Falls das Kabel oder ein anderer Teil des Gerates beschadigt oder das Gerat fallen

%ela.jssen wurde oder nicht ordnungsgeman arbeitet, sollte es nicht benutzt werden. Das
erat darf nicht durch unbefugte Personen repariert werden, da die Gefahr eines

StromstoRes besteht. Ein beschadigtes Gerét in einem spezialisierten Service zur

Kontrolle oder Reparatur abgeben. Jegliche Reparaturen durfen nur durch einen

spezialisierten Service vorgenommen werden. Eine nicht korrekt ausgefihrte Reparatur

kann das Leben des Benutzers gefahrden. ) )

10.Das Gerat auf eine kihle, gerade Flache, entfernt von warmeausstrahlenden Geraten,

wie: Elektroherd, Gasherd, usw. stellen. L o

11.Das Gerat nicht in der Nahe von leicht entzindlichen Materialien benutzen.

12.Das Kabel darf nicht auRerhalb der Tischkante hangen oder heie Flachen beriihren.

13.Lassen Sie das Gerat oder den Adapter nicht unbeaufsichtigt, wenn es an das

Stromnetz angeschlossen ist.

14.Es wird empfohlen, fir zusatzlichen Schutz den Fehlerstromschutzschalter (RCD),

dessen Bemessun,gsdﬁferenz_strom 30 mA nicht Ubersteigt, zu installieren. In diesem

Bereich wenden Sie sich an einen Fachelekiriker.

15. Nicht in der Nahe von Wasser und in der feuchten Raumen benutzen.

16. Nicht in der Nahe von leicht entziindbaren Stoffen benutzen.

17. Das Gerat mit keinen chemischen Stoffe spritzen.

18. Keine Gegenstande in der Lampe hineinstecken.

19. Das Gerat nicht bedecken — es kann einen Brand verursachen.

20. Das Gerat regelmassig von toten Insekten reinigen.

BESCHREIBUNG DER MASCHINE
1. LED UV Lichtquelle 2. Aufhanger

3. Ein-/ Ausschalter 4. Insektenbehélter
5. Lifter 6. Zum Losen festschrauben
FUNKTIONSPRINZIP

Das Gerat zieht Insekten mit LED-Licht (1) mit einer UV-Wellenlange von 395 nm an, der Liifter (5) saugt Insekten im Gerat an, trocknet
entwassert) im Behalter (4) und lasst Insekten sterben. Die noch lebenden verstrickten Insekten ziehen mit Pheromonen das andere

eschlecht ihrer Art an, wodurch mehr Insekten anﬁengen werden.Die Anwendung der Methode st wichtig fiir die Effizienz. Stecken
Sie das Gerat in eine Steckdose, bevor Sie das Licht einschalten, oder schalten Sie alle starken Lichter plétzlich fur 10-20 Minuten aus.
Verwenden Sie das Geréat nicht an Orten, die starken UV-Strahlen und Leuchtstofflampen ausgesetzt sind und auch nicht von Kindern
erreicht werden konnen. Greifen Sie nicht mit den Handen in das Gerat und tragen Sie es nicht, wahrend es lauft, um
Fingerverletzungen durch den rotierenden Lifter oder andere Unfélle zu vermeiden.

VERWENDEN

1. Stellen oder héngen Sie das Gerat in Innenrdumen an den Aufhanger (2) oder stellen Sie es auf eine ebene Flache an der
ewiinschten Stelle. Der beste Standort ist 1,0 bis 2,2 Meter hoch, entfernt von Haustiiren oder Fenstern, entfernt von intensiven
ichtquellen und Zugluft. ) L )

2. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und schalten Sie das Gerat mit dem Schalter (3) ein. =

3. Schalten Sie den Ventilator erst aus, wenn Sie sicher sind, dass die eingeschlossenen Insekten getrocknet und neutralisiert wurden.

4. Schalten Sie das Gerat mit dem Schalter (3) aus.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG ) : )

1. Ziehen Sie vor der Reinigung oder Wartung den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkuhlen.

2. Verwenden Sie zur Remlgungf;1 keine chemischen Reinigungsmittel. ) ; o

3. Reinigen Sie den Insektenbehalter (4) regelmaRig wie folgt: Lésen Sie die Schraube (6), mit der der Behélter (4) befestigt ist, und
drehen Sie den Behalter (4) in Pfeilrichtung auf dem Gehause, um den Behalter zu 6ffnen. Behélter leeren und wieder zusammenbauen.
4. Vergewissern Sie sich, dass das Gerét frocken ist, bevor Sie es wieder einschalten.

TECHNISCHE DATEN

Lebensdauer der Lichtquelle 10.000 Stunden
Str_omverso\;@ung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Leistung: 4

Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle bringen, da es gefahrliche Substanzen enthélt, die die Umwelt gefahrden konnen. Das Gerét sollte
in einer Form abgegeben werden, die eine weitere Nutzung unmdglich macht. Wenn es Batterien enthalt, sollten diese rausgenommen und

I scparat an einer Sammelstelle abgegeben werden. Das Gerat darf nicht in den Hausmiill rausgeworfen werden!!

EDen Pappkarton im Altpapier entsorgen. Polyéthylenbeutel (PE) in dem Behalter fir Kunststoff entsorgen. Das abgenutzte Gerat zum
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CONSIGNES DE SECURITE.
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE D'UTILISATION.

LISEZ-LES ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LES POUR L'AVENIR"
En cas d'utilisation dans des fins commerciaux, les conditions de garantie changent.”
1.Lisez ce mode d'emploi avant la premiére utilisation et suivez les conseils d'utilisation. Le
fabriquant n'est pas responsable des dégéats occasionnés par toute utilisation pour laquelle
l'appareil n'est pas destiné ou en cas d'usage non conforme aux régles d'utilisation.
2.L"appareil est destiné a un usage domestique. Ne pas I'utiliser & d'autres fins que celles

our lesquelles il a été prévu.

.L'appareil se branche uniquement & une prise 220-240 V ~ 50/60Hz. Afin d'augmenter la
securité de l'utilisation, il ne faut pas brancher plusieurs appareils électriques sur le méme
circuit électrique.
4.Lors de I'utilisation de l'appareil, il faut étre particulierement prudent s'il y a des enfants &
proximité. Ne pas laisser les enfants jouer avec |'appareil. N'autoriser |'utilisation de I'appareil
ni aux enfants ni aux personnes ne connaissant pas ce produit.
5.AVERTISSEMENT: Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de plus de 8 ans et par
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
encore des personnes n'ayant pas d'expérience ou de connaissance de cet appareil,
seulement si cela s'effectue sous la surveillance d'une personne responsable de la sécurité,
ou que ceux-ci ont regu des instructions concernant une utilisation stire de I'appareil et qu'ils
sont conscients des risques inérant a son utilisation. Les enfants de doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre effectués par les
enfants sauf s'ils ont plus de 8 ans et que ces manipulations sont surveillées.
6.Apres chaque utilisation, débrancher la fiche d'alimentation de la prise de courant, en
maintenant la prise avec la main. Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation.
7.Ne pas tremper le cordon, la fiche ou I'appareil entier dans I'eau ou dans tout autre liquide.
Ne pas exposer I'appareil & des conditions atmosphériques (pluie, soleil etc.). Ne pas
Ir']ut| |_s§r r;on plus dans des conditions d'humidité elevée (salle de bain, mobile-homes

umides).
8.Vérifier périodiquement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est
gndommagé, il devra étre changé par un service de réparation spécialisé afin d'éviter le

anger.
9.Ne pas utiliser I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé, si l'appareil est tombé
ou quil a été endommagé de quelqu'autre maniére ou au cas ou il ne fonctionne pas
correctement. Ne pas reparer 'appareil soi-méme car cela présente un risque
d'électrocution. Un appareil endommageé doit étre remis chez un professionnel pour
vérification ou réparation. Toute réparation doit étre effectuée par un service de réparation
l'ollgtrlé_é.tUne réparation mal effectuee peut constituer un danger non négligeable pour
utilisateur.
10. L'appareil doit étre posé sur une surface fraiche, stable et lisse, loin des appareils
électroménagers dégageant de la chaleur (cuisiniére électrique, braleur a gaz etc.).
11.Ne pas utiliser 'appareil a proximité de matériaux inflammables.
12.Le cordon d'alimentation ne peut pas dépasser les bords de la table ou toucher des
surfaces trés chaudes. . _ _
13.1l est interdit de laisser I'appareil ou l'alimenteur branché a la prise de courant sans
surveillance.
14.Afin d'assurer une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le réseau
électrique un appareil a courant différentiel nominal ne dépassant pas 30 mA. Pour cela il
faut contacter un électricien spécialisé.
15. Ne pas utiliser pres de I'eau, ou dans des pieces humides.
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16. Ne pas utiliser a proximité de matiéres inflammables.

17. Ne pas vaporiser 'appareil avec des substances chimiques.
18. Ne pas inserer acun des objets dans la lampe. .

19. Ne pas couvrir l'appareil - cela peut provoquer un incendie.
20. L'appareil doit étre nettoyé régulierement dés insectes morts.

DESCRIPTION DE LA MACHINE

1. Source de lumiere UV a LED 2. Cintre

3. Interrupteur marche / arrét 4. Conteneur pour insectes
5. Ventilateur 6. Vis a dévisser

PRINCIPE D'OPERATION

L'appareil attire les insectes avec une lumiére LED§1) avec une longueur d'onde UV de 395 nm, le ventilateur (5) aspire les insectes a
lintérieur de I'appareil, puis séche (se déshydrate) dans le récipient%4), provoquant la mort des insectes. Les insectes pris au gié e qui
sont encore en vie attirent le sexe opposé de leur espéce avec des phéromones, attirant plus d'insectes. L'utilisation de la méthode est
importante pour I'efficacité. Branchez I'appareil & une prise électrique avant d'allumer la lumiere ou éteignez soudainement toutes les
lumieres puissantes pendant 10 a 20 minutes. Utilisez I'appareil loin des endroits exposés aux rayons UV et a lirradiation des lampes
fluorescentes, ainsi gu'aux enfants. Ne mettez pas vos mains dans I'appareil et ne le transportez pas lorsqu'il est en marche pour éviter
de vous blesser les doigts avec le ventilateur en rotation ou tout autre accident.

UTILISATION

1. Placez ou suspendez I'appareil a I'intérieur a |'aide du crochet de suspension (2) ou placez-le sur une surface plane a I'endroit
souhaité. Le meilleur emplacement se situe a 1,0-2,2 m d'altitude, a I'écart des portes et des fenétres, des sources de lumiére intenses
et des courants d'air.

2. Insérez la fiche dans la prise et allumez I‘appareil a l'aide du commutateur (3).

3. Nt'étleignez pas I'appareil pour laisser le ventilateur fonctionner tant que vous n'étes pas sdr que les insectes piégés ont été séchés et
neytralises.

4. Eteignez I'appareil a I'aide du commutateur (3).

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Avant le nettoyage ou I'entretien, débranchez la machine et laissez-la refroidir.

2. N'utilisez pas d'agents nettoyants chimiques pour le nettoyage.

3. Nettoyez réguliérement le bac a insectes ﬁ4) comme suit: desserrez la vis (6) fixant le bac (4), tournez le bac (4) dans le sens de la
fleche sur le boitier pour ouvrir le bac. Vider le récipient et remonter.

4. Assurez-vous que l'appareil est sec avant de le rallumer.

DONNEES TECHNIQUES

Durée de vie de la source lumineuse 10 000 heures
Alimentation: 220-240V ~ 50 / 60Hz

Puissance: 4W

Respect de I'environnement. Nous vous prions de bien vouloir trier les emballages en carton ainsi que les sachets plastiques (en
polyéthylene). L'appareil usagé ne doit pas étre jeté a la poubelle mais remis au point de collecte prévu a cet effet car il contient des
E éléments pouvant étre nocifs pour I'environnement. L'appareil électrique doit étre remis de maniére a limiter au maximum une éventuelle
utilisation ultérieure. Si I'appareil contient des piles, il faut les retirer et les remettre & un autre point de collecte.
I Ne pas jeter [appareil dans une poubelle de déchets ménagers !!!

ESPANOL

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
POR FAVOR LEAATENTAMENTE Y GUARDELAS PARA CONSULTAR EN EL FUTURO
Si usa el aparato con fines comerciales, las condiciones de la garantia cambiaran.
1.Antes de usar el ec;mpo, lee las instrucciones del manual de uso y sigue las indicaciones
que figuran en él. El tabricante no es responsable de los dafios causados por el uso
indebido del equipo o su manejo inadecuado. .
2.El equipo sirve unica y exclusivamente para el uso doméstico. No lo uses para otros
fines que los indicados.
3.El dispositivo debe estar conectado unicamente a la toma de 220-240 V ~ 50/60Hz. Para
aumentar la seguridad del uso, no se recomienda conectar varios equipos electronicos a
un mismo circuito.
4 Hay que actuar con especial precaucidn durante el uso del equipo, si los nifios estan a
su alcance. No dejar que los nirios jueguen con el equipo ni que los nifios o personas no
familiarizadas usen el equipo. 3 _
5.ADVERTENCIA: Este dispositivo puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentaleslimitadas, sin experienciay
conocimiento, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad
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y (1_ue tenga informacion sobre el uso seguro del dispositivo y sea consciente de los
peligros asociados con su uso. Los nifios no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y
el mantenimiento no deben ser realizados por los nirios, a menos que sean mayores de 8
afos y lo hagan bajo supervision.

6.Siempre, después de cada uso, saca la clavija de la toma de corriente sujetando la toma
con la mano. NO tires del cable de alimentacion.

7.No sumerjas el cable, la clavija ni el equipo entero en el agua ni otro liquido. No lo
expongas a los efectos de las condiciones atmosféricas (lluvia, sol, etc.) ni tampoco los
uses en condiciones de alta humedad (cuartos de bafio, casas de camping).

8.Controla periodicamente el estado del cable de alimentacién. Si el cable de alimentacion
esta dafado, deberia ser reemplazado por un taller especializado para evitar el peligro.
9.No use el equipo con el cable de alimentacién dafiado o si el equipo se ha caido o
dafiado de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No repares el equipo sin
ayuda, porque hay riesgo de paralisis. El equipo dafiado debe ser llevado a un taller de
reparaciones adecuado para comprobar su funcionamiento o reparar los dafios. Todas las
reparaciones se pueden realizar unicamente en los talleres de reparaciones autorizados.
La reparacion realizada incorrectamente puede causar un grave peligro para el usuario.
10.Coloca el equipo en una superficie fria, estable y plana, lejos de los equipos de cocina
que se calientan, como cocina eléctrica, cocina de gas efc.

11.No uses el equipo cerca de los materiales inflamables.

12.El cable de alimentacion no puede estar colgando del borde de la mesa o tocar las
superficies calientes.

13.No deje sin supervision el aparato encendido ni el cargador conectado a la red de
alimentacion.

14.Para asegurar mas proteccion, se recomienda instalar en el circuito eléctrico un
Diferencial (RCD) con la corriente diferencial no superior a 30 mA. En este caso hay que
recurrir al especialista eléctrico.

15. No usar cerca del agua o en ambientes humedos.

16. No usar cerca de sustancias inflamables.

17. No se debe rociar el aparato con sustancias quimicas.

18. No introducir ningunos objetos dentro en la lampara.

19. No tapar el aparato - puede causar incendio.

20. Los insectos muertos se deben quitar del aparato con regularidad.

DESCRIPCION DE LA MAQUINA

1. Fuente de luz LED UV 2. Percha

3. Interruptor de encendido / apagado 4. Contenedor de insectos
5. Ventilador 6. Atornille para desenroscar
PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

El dispositivo atrae insectos con luz LED (1) con una longitud de onda UV de 395 nm, el ventilador (5) aspira los insectos dentro del
dispositivo, luego se seca (se deshidrata) en el recipiente (4), causando la muerte de los insectos. Los insectos atrapados que aun estan
vivos atraen al sexo opuesto de su especie con feromonas, atrayendo mas insectos.Usar el método es importante para la eficiencia.
Enchufe el dispositivo en una toma de corriente antes de encender la luz o apague todas las luces fuertes durante 10-20 minutos de
repente. Use el dispositivo lejos de los lugares con rayos UV fuertes y con irradiacién de lamparas fluorescentes y también de donde los
ninos puedan alcanzar. No coloque las manos en el dispositivo ni lo transporte mientras esté funcionando para evitar lesiones en los
dedos por el ventilador giratorio u otro accidente.

UTILIZAR

1. Cologue o cuelgue el dispositivo en el interior por el colgador (2) o coléquelo en una superficie plana en el lugar deseado. La mejor
ubicacion es de 1.0-2.2 metros de altura, lejos de puertas o ventanas frontales, lejos de fuentes de luz intensa y corrientes de aire.

2. Inserte el enchufe en la toma y encienda el dispositivo con el interruptor (3). )

3. Nto ?pague la alimentacién para que el ventilador funcione hasta que este seguro de que los insectos atrapados se han secado y
neutralizado.

4. Apague el dispositivo con el interruptor (3).

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Antes de la limpieza o el mantenimiento, desenchufe la maquina y deje que se enfrie.

2. No utilice productos quimicos de limpieza para la limpieza.

3. Limpie regularmente el contenedor de insectos (4) de la siguiente manera: afloje el tornillo (6) que fija el contenedor (4), gire el
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contenedor (4) en la direccion de la flecha en la carcasa para abrir el contenedor. Vacie el contenedor y vuelva a armar.
4. Asegurese de que el dispositivo esté seco antes de encenderlo nuevamente.

DATOS TECNICOS

Fuente de luz de por vida 10.000 horas
Fuente de alimentacion: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Potencia: 4 W

Preocupacion por el medio ambiente. Por favor, lleva las cajas de carton a un sitio de reciclaje. Las bolsas de polietileno se deben tirar al

cubo de la basura amarillo (para envases). El equipo gastado debe ser entregado en el punto de almacenamiento adecuado, porque

las piezas que constituyen el equipo pueden suponer un peligro para el medio ambiente. Debes entregar el equipo Hay que devolver el

equipo eléctrico con el fin de evitar su reutilizacion. Si en el equipo se encuentran pilas, hay que sacarlas y entregar por separado, en
o " punto de almacenamiento adecuado. No tires el equipo al contenedor para residuos urbanos!!

PORTUGUES

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCAAS INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS
A SEGURANCA DE UTILIZACAO DEVEM SER LIDAS COM ATENCAO E GUARDADAS
N PARAA POSTERIOR UTILIZACAO . .
Em caso da sua utilizacao para os fins comerciais, as condi¢des de garantia séo sujeitas
as alteracdes.
1.Antes de comecar a utilizagdo do dispositivo deve-se ler o manual de servigo e as
instrugdes nele incluidas. O fabricante n&o é responsavel pelos danos causados pela
utilizacdo ndo conforme a sua aplicagéo ou pelo manejo inadequado do mesmo.
2.0 dispositivo serve somente para uso doméstico. Nao utilizar para outros fins, ndo
conformes a sua aplicago. .
3.0 dispositivo deve-se ligar exclusivamente a tomada de 220-240 V ~ 50/60Hz. Para
aumentar a seguranga de utilizagéo, a um circuito de corrente n&o se devem ligar varios
dispositivos eletricos ao mesmo tempo. N S
4.Devem-se tomar precaugdes especiais durante a utilizagéo do dispositivo quando ha
criangas nas proximidades. N&o se deve permitir brincar as criangas com o dispositivo.
Ial_éo set_deve permitir utilizar o dispositivo as criangas e pessoas néao familiarizadas com o
ispositivo.
5.ADVERTENCIA: O presente dispositivo pode ser utilizado pelas criangas com idade
superior a 8 anos e pelas pessoas com capacidade fisica ou psiquica limitadas ou pelas
pessoas cLue_ n&o foram instruidas com as regras de utilizagéo, desde que tal utilizagéo se
realize sob vigilancia de pessoa responsavel pela seguranca ou desde que estas pessoas
tenham sido instruidas sobre as regras de utilizagdo do aparelho e advertidas sobre o
perigo relacionado com tal utilizagao. As criangas néo devem brincar com o presente
aparelho. A limpeza e conservagao do aparelho ndo devem ser realizadas por criancas, a
nao ser que cumpram 8 anos de idade e desde que efetuadas sob vigilancia de adultos.
6.Sempre depois de finalizar o uso, tirar o pino de tomada da tomada de alimentagao
agarrando com a mé&o a tomada de alimentag&o. NAQ tirar para si o cabo de alimentag&o.
7.Nao submergir o cabo, pino de tomada nem todo o dispositivo em agua ou outro liquido.
N&o expdr o dispositivo a a¢do das condi¢des atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem utilizar
em condi¢des de umidade aumentada (banheiros, casas de camping Uimidas).
8.Verificar periodicamente o estado de cabo de alimentag&o. Se o cabo de alimentacéo
esta deteriorado, entao deve ser substituido por uma oficina de reparos especializada para
evitar o perigo.
9.Nao utilizar o dispositivo com o cabo de alimentagéo deteriorado ou se foi deixado cair
ou foi deteriorado de qualquer outra maneira ou funciona de maneira incorreta. N&o o
dispositivo por conta propria porque existe perigo de choque eléctrico.
O dispositivo deteriorado deve-se levar ao ponto de servigo técnico adequado para levar a
cabo a verificagdo ou reparagéo. Todo tipo de reparagdes podem ser levadas a cabo
somente pelos pontos de servigo técnico autorizados. A reparagéo realizada de maneira
incorreta pode ser causa de grave perigo para o usuario."
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10.0 diSﬁOSitiVO deve-se colocar numa superficie fria, estavel, plana, longe de aparelhos
de cozinha que se esquentam como: cozinha elétrica, queimador a gas, etc.

11.N&o utilizar o dispositivo perto de materiais inflamaveis. _
12.0tcabo de alimentagéo ndo pode pender da borda da mesa ou tocar superficies
quentes.

13.N&o deixar sem superviséo o dispositivo ligado a tomada. .

14.Para garantir a protec¢do adicional, recomenda-se instalar no circuito eléctrico um
disjuntor diferencial (RCD) destinado & corrente nominal inferior a 30 mA. Neste &mbito é
recomendavel perguntar um electricista.

15. N&o utilizar na proximidade de agua nem em locais himidos.

16. N&o utilizar na proximidade de substancias inflamaveis.

17. N&o borrifar qualquer substancia quimica no aparelho.

18. Nao enfiar qualquer objeto na lampada. . .

19. N&o tapar o aparelho, podendo tal agéo causar incéndio.

20. Remover regularmente insetos mortos do aparelho.

DESCRICAO DA MAQUINA

1. Fonte de luz UV LED 2. Cabide

3. Interruptor liga / desliga 4. Recipiente para insetos
5. Ventilador 6. Aperte o parafuso
PRINCIPIO DA OPERAGAQ

O dispositivo atrai insetos com luz LED (1) com comprimento de onda UV de 395nm, o ventilador (5) suga insetos no interior do
dispositivo e depois seca (desidrata) no recipiente (4), causando a morte dos insetos. Os insetos enredados que ainda estéo vivos
atraem o sexo oposto de sua espécie com os feromonios, atraindo mais insetos. Usar o0 método é importante para a eficiéncia. Conecte
o dispositivo a uma tomada elétrica antes de acender a luz ou desligar todas as luzes fortes por 10 a 20 minutos repentinamente. Use o
dispositivo longe de locais com forte radiagdo UV e irradiagéo de lampadas fluorescentes e também de criangas. Nao coloque as maos
no_gisqositivo nem o carregue enquanto estiver em funcionamento para evitar ferimentos nos dedos pelo ventilador rotativo ou outro
acidente.

USAR

1. Cologue ou pendure o dispositivo dentro de casa, pelo gancho (ZR ou em uma superficie plana no local desejado. A melhor localizagao
é de 1,0-2,2 metros de altura, longe de portas ou janelas da frente, longe de fontes de luz intensas e correntes de ar.

2. Insira 0 plugue na tomada e ligue o dispositivo com o interruptor (3).

3. Nao desligue a energia para deixar o ventilador funcionar ate ter certeza de que os insetos presos foram secos e neutralizados.

4. Desligue o dispositivo usando o interruptor (3).

LIMPEZA E MANUTENGAO

1. Antes da limpeza ou manuteng&o, desconecte a maquina e deixe esfriar.
2. Nao use produtos de limpeza quimicos para limpeza.
3. Limpe regularmente o recipiente para insetos ({Slda sequinte maneira: afrouxe o parafuso (6) que fixa o recipiente (4), gire o recipiente
(4) na diregao da seta na carcaca para abrir o recipiente. Esvazie o recipiente e remonte.

4. Verifique se o dispositivo esta seco antes de liga-lo novamente.

DADOS TECNICOS

Vida Util da fonte de luz 10.000 horas

Fonte de alimentagéo: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Poténcia: 4W

(PE) devem-se colocar em contenedores para material plastico. O dispositivo usado deve-se levar a um ponto de
armazenamento adequado porque os componentes perigosos que ficam dentro do dispositivo podem ser perigosos para o
meio ambiente. O dispositivo elétrico deve-se entregar de modo que se reduza a sua nova utilizagao e uso. Se no dispositivo

s hé pilhas, devem-se tirar e levar a um ponto de armazenamento em separado. Nao colocar o dispositivo em contenedores para
residuos municipais!!

E Protecgdo do meio ambiente. Rogamos, os embalagens de cartdo destinem-se para papéis velhos. Os sacos de polietileno

LIETUVIY

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS SVARBIAS SAUGAUS NAUDOJIMO INSTRUKCIJAS
BUTINAATIDZIAI PERSKAITYTI IR ISSAUGOTI ATEICIAI

Jeigu prietaisas naudojama komerciniais tikslais, taikomos kitokios garantijos salygos.

1.Pries pradedant naudoti prietaisg batina perskaityti naudojimo instrukcijg ir vadovautis

joje pateikiamais nurodymais. Gamintojas neatsako uz zala, padarytg naudojant prietaisg

ne pagal jo paskirti ar netinkamai jj naudojant.

2.Prietaisas skirtas naudoti tik namy tkyje. Nenaudoti kitiems tikslams, neatitinkantiems jo
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askirties.

Prietaisg galima jungti tik | 220-240 V ~ 50/60Hz. Naudojimo saugai padidinti | vieng
sroves granding vienu metu nejungti keliy elektros prietaisy, _ o
4.Butina imtis ypatingo atsargumo naudojantis prietaisu, kai Salia yra vaiky. Neleisti
valkng_s Zaisti su prietaisu. Neleisti vaikams ar prietaiso neiSmanantiems asmenims juo
naudotis. .
5.SPEJIMAS: Sis prietaisas gali bati naudojamas vyresniy nei 8 mety amziaus vaiky ir
riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy gebéjimy ar asmeny, neturinCiy patirties ar nemokanciy
naudotis, jeigu juos prizilri uz jy saugq atsakingas asmuo ar jiems buvo paaiskinta, kaip
saugiai naudoti prietaisq ir jie suvokia su jo naudojimu susijusius pavojus. Neleisti vaikams
Zaisti su prietaisu. Neleisti prietaisg valyti ir prizidreti vaikams, nebent jie yra vyresni nei 8
mety amziaus ir juos priZidri.
6.Pries valant ar baigus naudoti kiStuka iStraukti is tinklo lizdo prilaikant lizdg ranka.
NETRAUKT!I uz maitinimo laido.
7.Nenardinti laido, kiStuko ar viso prietaiso | vandenj ar kitokj skystj. Nepalikti prietaiso, kad
ji veikty aplinkos veiksniai (lietus, saulé ir pan.),taip pat nenaudoti padidéjusios drégmeés
salygomis (vonios kambariuose, drégnuose kempingo nameliuose?.
8.Periodiskai patikrinti maitinimo laido bikle. Pazeistas laidas turéty bati pakeistas
specializuotos taisyklos, kad bty iSvengta galimo pavojaus.
9.Nenaudoti prietaiso, jeigu pazeistas maitinimo laidas ar prietaisas buvo numestas, kitaip
sugadintas arba netinkamai veikia. Netaisyti prietaiso savarankiskai, nes gresia smagis.
Sugadintg prietaisg atiduoti atitinkamam servisui, kad patikrinty ar patalse/tq. Bet kokius
tais;(/jmtus_ gali atlikti tik jgaliotieji servisai. Netinkamai atliktas taisymas gali kelti rimtg pavojy
naudotojul.
10.Prietaisg statyti ant vésaus, stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo kaistanCiy virtuvés
prietaisy: elektrinés viryklés, dujy degikliy ir pan.
11.Nenaudoti prietaiso Salia degiy mediiagq.
12.Maitinimo laidas negali kabéti uz stalo briaunos ar liestis su karstais pavirsiais.
13.Nepalikti | lizda jjungto prietaiso be priezidros.
14.Papildomai apsaugai uztikrinti rekomenduojama elektros tinkle, jrengti srovés diferencinj
prietaisg (RCD), kurio vardiné diferenciné srove nevirsija 30 mA. Siuo atveju bitina kreiptis
| kvalifikuotg elekirika.

15. Nenaudoti arti vandens ir drégnose patalpose.

16. Nenaudoti Saliai lengvai degiy medziagu.

17. Nepurksti frenginio jokiomis cheminémis medziagomis.
18. Negalima deti jokiy daikty | lempa.

19. Nedengti jrenginio - tai gali privesti prie gaisro.

20. I8 jrenginio reikia reguliariai valyti negyvus vabzdzius.

MASINOS APRASYMAS

1. LED UV 8viesos Saltinis 2. Pakaba

3. Jjungimo / i8jungimo jungiklis 4. VabzdZiy indas
5. Ventiliatorius 6. Atsukite
VEIKLOS PRINCIPAS

Prietaisas pritraukia vabzdzius LED lempute (1), kurios UV bangos ilgis yra 395 nm, ventiliatorius (5) Ciulpia vabzdZius prietaiso viduje,
tada iSdZiusta (dehidratuoja) talpykloje (4), sukeldamas vabzdziy mirt]. Vis dar gyvi pagrobti vabzdziai pritraukia prieéingabsavo rasies Iytj
feromonais, pritraukdami daugiau vabzdZiy. Naudojant metoda svarbu efektyvumas. Prie$ jjungdami viesa, staigiai 10-20 minuciy,
iSjunkite prietaisg j elektros lizdg arba iSjunkite stipry apSvietima. Prietaisg naudokite ne ten, kur yra stipriai apSvitinta ultravioletiniais
spinduliais r fluorescencinémis lempomis, ir taip, kad vaikai tai nepatekty. Nedékite savo ranky  prietaisa ir nesiokite jo, kol jis veikia, kad
iSvengtuméte pirsty suzalojimo dél besisukancio ventiliatoriaus ar kitos avarijos.

NAUDOJIMAS

1. |dékite arba pakabinkite prietaisg patalpoje uz pakabos (2) arba padékite ant lygaus pavirSiaus norimoje vietoje. Geriausia vieta yra
1,0-2,2 metro aukscio, atokiau nuo griekiniq dury ar langy, atokiau nuo intensyviy Sviesos Saltiniy ir grimzlés.

2. Kjiékite kiStuka | lizda ir jungikliu (3) jjunkite prietaisa.

3. Neisjunkite maitinimo, kad ventiliatorius veikty, tol, kol nebasite tikri, kad jstrige vabzdziai buvo i$dziovinti ir neutralizuoti.

4. |8junkite prietaisa jungikliu (3).
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VALYMAS IR PRIEZIURA

1. Prie$ valydami ar prizitirédami, atjunkite masing nuo elektros tinklo ir leiskite jai atvésti.

2. Valymui nenaudokite cheminiy va I)K/mo priemoniy.

3. Reguliariai valykite vabzdziy, talpy Iq(42 taip: atlaisvinkite varzta (6), pritvirtinantj talpykla (4), pasukite talpykla (4) rodyklés kryptimi ant
korpuso, kad atidarytuméte talpykla. IStustinkite inda ir vél surinkite.

4. Prie§ vel jjungdami, jsitikinkite, kad prietaisas yra sausas.

TECHNINIAI DUOMENYS

Sviesos altinio tarnavimo laikas 10.000 valandy,
Maitinimas: 220-240 V ~ 50 / 60Hz

Galia: 4W

Rapinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti | makulatdra. Polietileno (PE) maiSelius mesti | plastikui skirta konteinerj. Susidévéjusj prietaisa,

atiduoti { atitinkama atlieky, surinkimo vieta, nes prietaise esancios pavojingos medZiagos gali kelti grésme aplinkai. Elektrinj prietais atiduoti tokj,

kad nebity galima jo pakartotinai naudoti ir panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, batina jas i§imti ir atskirai atiduoti | atlieky surinkimo vieta.
' Nemesti prietaiso | buitiniy atlieky konteinerj!

LATVIESU

VISPARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI SVARIGI DROSAS IZMANTOSANAS NORADIJUMI.
. o LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET

Ja ierice tiek izmantota komercialiem nolikiem, garantijas nosacijumi mainas.
1.Pirms ierices lietoSanas, uzmanT_?l izlasit lietoSanas instrukciju un rikoties saskana ar tas
noradijumiem. I'\jazoj[é{svnenes atbildibu par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas vai
citadi neatbilstosas lietoSanas rezultata. . o . _
2.lerice paredzeéta lietoSanai tikai majas apstaklos. Neizmantot ierici mérkiem, kas neatbilst
instrukcija noraditajiem. . o
3.lerici pieslégt tikai 220-240 V ~ 50/60Hz tikla spriegumam. Ar mérki palielinat lietoSanas
droSibu, nepieslégt elektropadeves tiklam vienlaicigi vairakas elektriskas ierices.
4.levérot Tpasu piesardzibu ierices lietoSanas laika, ja tuvuma atrodas mazi bérni. Nelaut
bérniem rotalaties ar ierici. Neaaut ierici lietot bérniem vai ar tas lietosanu neiepazistinatam

ersonam, .

BRIDINAJUMS: So ierici nedrikst izmantot bérni, kuri nav sasniegusi 8 gadu vecumu,
personas ar ierobezotam fiziskam vai garigadm spéjam vai personas, kuram nav pieredzes
vai zinaSanas darba ar ierici, ja vien ierices izmanto$ana nenotiek atbildigas personas
uzraudziba vai sekojot atbildigas personas noradijumiem par droSu aprikojuma
ekspluataciju, apzinoties draudus saistiba ar ierices izmantoSanu. Bérniem nevajadzétu
rotalaties ar ierici. lerices {iriSanu un uzglabasanu nedrikst veikt berni, kuri nav sasniegusi
vismaz 8 gadu vecumu. Sts darbibas javeic pieauguso personu uzraudziba, _
6.Vienmér atvienojiet stravas vadu no elektropadeves tikla péc ierices lietoSanas beigam,
kontaktligzdu pieturot ar roku. NERAUJIET aiz stravas vada. o _
7.Neiegremdgjiet stravas vadu, kontaktdakSu ka arf pasu ierici Gdent vai arT jebkada cita
veida Skidruma. Nepaklauijiet ierici laika apstaklu iedarbibai (lietus, saule, utml.), ka ar
nelietojiet ierici Bérmg‘erlga mitruma apstaklos (vannasistabas, mitri kempinga namini).
8.Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
aunu kvalificéta remontdarbu darbnica, lai izvairitos no nevélamam sekam. =~

Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu, ierici, kas §ab0{éta nometot vai kladu citu apstaklu
rezultata 'ka arf ierici, kas nepareizi darbojas. Neméginiet labot ierici pasrocigi, $ada darbiba
draud ar stravas triecienu. Bojatu ierici nododiet attlep'?a a servisa punkta, lai parbauditu vai
remontétu ierici. Visa veida remonta darbus drikst veikt tikai pilnvarota persona autorizétos
servisa centros. Nepareizi remonta darbi var izraisit nopietnus draudus lietotaja veselibai.
10.lerici novietot uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no silstosam virtuves iericém,
tadam ka, pieméram: elektriska plits, gazes deglis, utml.
11.Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma. .
12.Stravas vads nedrikst nokaraties pari galda malai vai bit saskarsmé ar karstam virsmam.
13. Neatstajiet ierici pievienotu elektropadeves tiklam bez uzraudzibas.
14.Papildu aizsardzibai, vannas istabas elektribas piegades kéde ieteicams uzgtadit

aliekosas stravas iekartu (RCD? ar nominalo stravu, kas neparsniedz 30 mA. Saja sakara,
Udzu, sazinieties ar kvalificétu elektriki.
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15. Nelietot idens vai mitru virsmu tuvuma.

16. Nelietot viegli uzliesmojosu vielu tuvuma.

17. Neapsmidzinat ierici ar jebkadam Kimiskajam vielam.
18. Lampa nedrikst ievietot nekadus priekSmetus.

19. Neparklat ierici - tas var izraisit ugunsgreku.

20. lerice regulari jatira no mirudajiem insektiem.

MASINAS APRAKSTS

1. LED UV gaismas avots 2. Pakaramais

3. leslégSanas / izslegSanas slédzis 4. Kukainu trauks
5. Ventilators 6. leskravejiet skravi
DARBIBAS PRINCIPS

lerice piesaista kukainus ar LED gaismu_(B ar UV vilna garumu 395 nm, ventilators (5) iesdc kukainus ierices iekSpusé, pec tam izzast
&dehlldré) trauka (4), izraisot kukainu navi. Dzivi pabaroti kukaini ar feromoniem piesaista sava su%a é)retéjo dzimumu, piesaistot vairak

ukainu. Metodes izmanto3ana ir svariga efektivitatei. Pirms gaismas ieslég3anas vai peksni uz 10-20 minatém izsledziet visu spécigo
apgaismojumu, iespraudiet to elektribas kontaktligzda. lzmantojiet ierici {)rom.no. vietam, kur ir spéciga ultravioleto staruun )
dienasgaismas spuldZu apstaro$ana, ka art bérniem, kas to var sasniegt. Nelieciet rokas iericé vai nésajiet to, kamer ta darbojas, lai
izvairitos no pirkstu savainojumiem, ko rada rotéjoSais ventilators, vai cita negadijuma dé|.

LIETOSANA

1. Novietojiet vai pakariet ierici telpas aiz pakarama (2) vai novietojiet uz lidzenas virsmas vélamaja vieta. Vislabaka vieta ir 1,0-2,2
metrus augsta, prom no priek$&jam durvim vai logiem, prom no infensiviem gaismas avotiem un iegrimes.

2. levietojiet kontaktdakSu kontaktligzda un iesledziet ierici ar sledzi {3). ) L o

3. Neizslédziet ventilatora darbibu, kamér neesat parliecinats, ka ieslodzitie kukaini ir izzuvusi un neitralizéti.

4, |zsledziet ierici, izmantojot slédzi (3).

TIRISANA UN APKOPE

1. Pirms tiriSanas vai apkopes atvienojiet masinu no elektrotikla un |aujiet tai atdzist.

2. Tirsanai nelietojiet Kimiskus tiriSanas lidzeklus. i o o ) o

3. ReEuIén. notriet kukainu trauku .(42 $adi: atskravejiet skravi (6), kas nostiprina trauku (4), pagrieziet trauku (4) bultinas virziena uz
apvalku, lai atvértu trauku. IztukSojiet trauku un salieciet atpakal.

4. Pirms atkal ieslédzat ierici, parliecinieties, ka ta ir sausa.

TEHNISKIE DATI

Gaismas avota kalpoSanas laiks 10 000 stundas
Baro$anas avots: 220-240V ~ 50 / 60Hz

Jauda: 4W

Apkartéjas vides aizsardziba. Kartona iepakojumu, lddzu, nododiet otreiz&jai parstradei. Polietiléna maisinus (PE) izmest plastmasas
izstradajumiem paredzétajos konteineros. Lietotas elektropreces nododiet attiecigajos pienemsanas punktos. lericé satur bistamas sastavdalas,

kas var izraisit draudus apkartéjai videi. Elektroierice janodod ta, lai ierobeZotu tas atkartotu izmantoSanu. Ja iericé atrodas baterijas, iznemiet
tas un nododiet pienem3anas punkta atseviski. Produktu neizmest sadzives atkritumu konteinera!

EESTI

ULDISED OHUTUSJUHISED. LUGEGE SEADME, KASUTUSOHUTUST PUUDUTAVAD
. JUHISED TAHELEPANELIKULT LABI JAHOIDKE ALLES

Kui seadet kasutatakse arilisel eesmargil, muutuvad garantiitingimused. S
1.Enne seadme kasutamist loe kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja dJargl koiki seal leiduvaid
uhiseid. Tootja ei vastuta nende kahjustuste eest, mis tekivad seadme mitteotstarbekohase

asutamise ja ebadige kasitsemise tagajarjel. .
2.Seade on ettenahtud ainult koduseks kasutamiseks. Ara kasuta seadet
mitteotstarbekohastel eesmarkidel.
3.Seade tuleb lllitada ainult 220-240V ~50/60Hz toitepessa. Selleks, et seadme
kasutusohutus oleks suurem, ara lilita Gheaegselt Uhte vooluringi mitut elektriseadet.
4.Seadme kasutamise ajal ole eriti ettevaatlik ja tahelepanelik sis, kui laheduses viibivad
lapsed. Ara luba lastel mangida seadmega, samuti ara luba lastel ega isikutel, kes ei tunne
seda seadet, et nad kasutaksid seda. o o
5.ETTEVAATUST: 8-aastased ja vanemad lapsed, fuusilise-, sensoorse- vdi vaimse
Euudega. inimesed, samuti inimesed, kelle pole piisavalt koemusi ega teadmisi seadme

asutamiseks, voivad seadet kasutada vaid nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all vgi juhul, kui neile on antud piisavad juhtnoorid seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on
teadlikud ohtudest, mis véivad seadme kasutamisega kaasneda. Arge lubage lastel
seadmega mangida. Arge lubage lastel seadet puhastada ega hooldada, valja arvatud juhul,
kui laps on 8-aastane voi vanem ja tegutseb jarelevalve all. = .
6.Parast seadme kasutamist vdta alati pistik pistikupesast valja, hoides sealjuures
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9is.tikupesast kinni. ARA tdmba kunagi toitejuhtmest. . .
7.Ara pane kaablit, pistikut ega seadet vette véi mingisse muuse vedelikku. Kaitse seadet
ilmastikutingimuste (vihm, paike, jne) eest ning ara kasuta kdrgendatud niiskuse
tingimustes (vannitoad, niisked kampin umajadR. o . )
8.Kontrolli aeg-ajalt toitejuntme seisundit. Juhul kui toitejuhe on vigastatud, siis peab ta
vai{avahetama_ selleks volitatud remonditookojas, et valtida hadaohtlikku olukorda.
9.Ara kasuta vigastatud toitejuntmega seadet, voi kui seade kukkus maha v6i on mingil muul
viisil vigastatud voi tootab ebadigelt. Ara paranda seadet ise, sest sa void saada elekiril6ogi.
Vigastatud seade anna selleks volitatud remonditookotta, et ta seal ara parandataks. Koiki
parandustoid vdivad teostada ainult selleks volitatud remonditookojad. Valesti teostatud
seadme parandus voib tekitada tdsise ohoolukorra seadme kasutajale. i
10. Parast kasutamist aseta seade jahedale, kindlale ja siledale pinnale ja vaata, et [ahedal
poleks soojusallikaid nagu: elektripliit, gaasiplit, Jms
11.Ara kasuta seadet kergestisuttivate materjalide Iaheduses. o
12. Toitejuhe ei voi r_|_p_E>u a Ule laua aare voi puutuda vastu kuuma pealispinda.
13.Arge jatke sisselllitatud seadet ega laadijat pistikupesasse jarelvalveta.
14.0hutuse tagamiseks on lisameetmena soovitatav paigaldada elektrijuhtmestikule, kust
vannituba toite saab, vahelduvvoolukaitse (RDC), mille nominaalne voolutugevus ei lleta 30
mA. Selles kiisimuses poorduge kvalifitseeritud elektriku poole.
15. Mitte kasutada vee laheduses ega niisketes ruumides.
16. Mitte kasutada kergestisttivate ainete [aheduses.
17. Mitte pritsida seadmele mistahes keemilisi aineid.
18. Arge Eange IamJn mistahes esemeid.

a

19. Arge katke seadet kinni — see vdib pdhjustada tulekahjut.
20. Seadet tuleb regulaarselt puhastada surnud putukatest.
MASINA KIRJELDUS

1. LED-ultraviolettvalgusallikas 2. Riidepuu

3. Sisse / vélja liliti 4. Putukamahuti

5. Ventilaator 6. Kruvige lahti

TOOPOHIMOTE

Seade meelitab putukaid LED-valgusega (1), mille UV-lainepikkus on 395 nm, ventilaator (5) imeb seadme sees olevad putukad, kuivab
(dehudreerib) mahutis (4), pohjustades putukate surma. Endiselt elusad résitud putukad meelitavad feromoonidega oma liigi vastassoost,
meelitades juurde rohkem putukaid. Meetodi kasutamine on efektiivsuse jaoks oluline. Enne valguse sissellitamist iihendage seade
elektripistikupessa voi lilitage jarsult koik tugevad tuled 10-20 minutiks valja. Kasutage seadet tugeva UV-kiir%use ja luminofoorlambi

kiirgusega kohtadest eemal ning ka lastele ligipaasetavates kohtades. Arge pange oma kési seadmesse ega kanna seda tootamise ajal, et
valtida podrleva ventilaatori sdrme vigastusi voi muud dnnetust.

KASUTAMINE

1. Asetage V0i riputage seade siseruumi riidepuu (22 &ares vi asetage soovitud kohale tasasele pinnale. Parim asukoht on 1,0-2,2 meetrit
korge, esiuksest voi akendest eemal, intensiivsetest valgusallikatest ja tuuletémbest eemal.

2. Jhendage pistik Fistikupqsg»a ja lilitage seade sisse lUliti S3) abil. o . ) o

3. Arge lillitage ventilaatori tdotamise voolu vélja, enne kui olete kindel, et kinni ja@nud putukad on kuivatatud ja neutraliseeritud.

4. Lilitage seade liliti (3) abil valja.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS ) ) )

1. Enne puhastamist vdi hooldust eemaldage masin vooluvérgust ja laske sellel jahtuda.

2. Arge kasutage puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid.

3. Puhastage putukamahutit (4) korraparaselt jargmiselt: konteineri (4) kinnituskruvi (6) keerake lahti, konteineri avamiseks keerake
konteinerit %4).qupus.e'noolle suunas. Tlhjendage konteiner ja pange uuesti kokku.

4. Enne uuesti sisselilitamist veenduge, et seade oleks kuiv.

TEHNILISED ANDMED i
Valgusallika kasutusiga 10 000 tundi
Toiteallikas: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Véimsus: 4W

seadmed vii selleks ettenahtud kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad ohtlikud elemendid vdivad olla kahjulikud keskkonnale. Elektriseadmed
tuleb anda nii &ra, et seadet ei saaks enam uuesti kasutada. Kui seadmes on patareid, tuleb need vélja vétta ja anda eraldi kogumispunkti. Seadet

EHoolitse keskkonnakaitse eest. Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud plastiku jaoks ettenahtud mahutitesse. Kasutatud
ei tohi visata olmejaatmete konteineritesse!!
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE CU PRIVIRE LA SIGURANTA DE UTILIZARE CITITI CU

. ATENJIE SI PASTRATI PENTRU VIITOR
1.Inainte de a incepe utilizarea dispozitivului cititi manualul de instructiuni si urma}i
instructiunile continute de acesta. Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate
de utili%a_rea dispozitivului care nu este in conformitate cu destinatia sau deservirea incorecta
a acestuia.
2.Dispozitivul este destinat numai pentru uz casnic. Nu folositi acest dispozitiv in alte scopuri
decat cele pentru care este destinat. Dispozitivul este destinat numai pentru uz casnic. Nu
folositi acest dispozitiv in alte scopuri decat cele pentru care este destinat.
3."Dispozitivul trebuie conectat numai la o prizé cu legatura la pamént 220-240 V ~ 50/60Hz.
In vederea maririi sigurantei beneficiarului la un singur circuit, nu trebui conectate in acelasi
timp mai multe aparate electrice."
4. Trebuie sa fitj foarte precauti in cazul folosirii dispozitivului in cazul in care in apropierea
acestuia se afla copii. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul si nu permiteti folosirea
acestuia de catre copii si persoanele care nu cunosc dispozitivul.
5.AVERTIZARE: Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au vérsta de peste 8 ani si mai
mari, de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale si mentale limitate si de catre
persoane fara experlen}é si care nu cunosc dispozitivul, atunci cand acestea sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea dispozitivului in siguranta si cunosc
pericolele care reies din utilizarea acestui dispozitiv. Copii nu ar trebui sa se joace cu
echipamentul. Curatarea si conservarea dispozitivului nu trebuie realizata de copii, in afara
cazului in care acestia au depasit varsta de 8 ani si aceste activitati sunt realizate sub
sypravegherea unei persoane adulte.
6.Intotdeauna dupa ce dispozitivul nu mai este folosit scoateti stecherul din priza de
alimentare cu curent electric si tineti priza cu ména. NU trageti de cablul de alimentare.
7.Nu scufundati cablul, stecherul si nici intregul dispozitiv in apa sau alt lichid. Nu expunej
echipamentul la aq}iunile conditiilor atmosferice (ploaie, raze solare, etc.) si nici nu il folosifj
in conditii de umiditate ridicata Sbale, bungalouri cu umezeala).
8.Periodic trebuie sa verificatj starea cablului de alimentare. In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu unul nou de catre un atelier de
specialitate in scopul de a evita orice pericol.
9.Nu folositi dispozitivul care are defect cablul de alimentare sau in cazul in care acesta a
fost scapat din ména sau este defect in orice alt mod sau in cazul in care nu functioneaza
corect. Nu reparati singuri dispozitivul deoarece acest lucru poate conduce la electrocutare.
Dispozitivul defect trebuie sa 1l transmiteti catre un service pentru ca acesta sa fie verificat si
in caz de nevoie reparat. Toate reparatiile pot fi efectuate numai de catre punctele de service
care poseda autorizatie. Reparatia care nu este realizata incorect poate cauza pericol grav
pentru beneficiar.
10.Dispozitivul trebuie amplasat pe o suprafata stabila, neteda, departe de dispozitivele de
bucatarie care redau caldura, asa cum ar fi: aragazul electric si cel pe gaz efc.
11.Nu folositi dispozitivul in apropierea materialelor combustibile. .
]j_ Z.Sa?lul de alimentare nu poate sa atarne peste marginea mesei sau sa atinga suprafetele
ierbint.
13.Nu se permite lasarea dispozitivului pornit si nici a alimentatorului in priza fara
supraveghere.
14.Pentru a asigura o protectie suplimentara, se recomanda instalarea pe circuitul electric a
unui dispozitiv cu curent diferential (RCD) cu curent alternativ diferential care nu va depasi
30 mA. In acest sens trebuie sa va adresatj unui electrician specialist.
15. Nu utilizati in apropierea surselor de apa sau in incaperi umede.
16. Nu utilizati in apropierea materialelor inflamabile.
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17. Nu stropiti dispozitivul cu nici un fel de substante chimice.

18. Nu introduceti nici un fel de obiecte in lampa.

19. Nu acoperiti dispozitivul - aceasta poate provoca incendiu.

20. Dispozitivul ar trebui sa fie curatat in mod regulat de insecte moarte.

DESCRIEREA Masinii

1. Sursa de lumina UV LED 2. Cuier

3. Comutator pornit / oprit 4. Recipient pentru insecte

5. Ventilator 6. Insurubati pentru a desuruba
PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE

Dispozitivul atrage insecte cu lumina LED (1) cu o lungime de unda UV de 395 nm, ventilatorul SS) aspira insectele in interiorul
dispozitivului, apoi se usuca (se deshidrateaza) in container (42, provocand moartea insectelor. Insectele inradacinate care sunt inca vii
atrag sexul opus al speciilor lor cu feromoni, atré?énd mai multe insecte. Utilizarea metodei este importantd pentru eficientd. Conectati
dispozitivul la o priza electrica inainte de a porni lumina sau stingeti toate luminile puternice timp de 10-20 de minute brusc. Folositi
dispozitivul departe de locurile cu raze UV puternice si iradiere cu [ampi fluorescente si, de asemenea, de la copii. Nu introduceti méinile in
dispozitiv si nu-l transportati in timp ce acesta ruleaza pentru a evita ranirea degetelor din partea ventilatorului rotativ sau a unui alt

accident.

UTILIZARE

1. Asezati sau agatati dispozitivul in interior de cuier (2) sau asezati pe o suprafata plana in locul dorit. Cea mai bun locatie este inaltimea
de 1,0-2,2 metri, departe de usile din fata sau de la geamuri, departe de sursele de lumina intensa si de tiraj.

2. Introduceti fisa in priza si porniti dispozitivul cu intrerupatorul (3).

3. Nu opriti puterea pentru a lasa ventilatorul sa functioneze pana nu sunteti sigur c& insectele prinse au fost uscate si neutralizate.

4. Opriti dispozitivul cu ajutorul butonului (3).

CURATENIE SI MENTENANTA

1. Inainte de curatare sau intretinere, deconectati masina si lasati-o sa se raceasca.

2. Nu folositi agenti de curatare chimici pentru curatare.

3. Curatati regulat recipientul pentru insecte (4) dupa cum urmeaza: slabiti surubul (6) de fixare a recipientului (4), rotiti containerul (4) in
directia sagetii de pe carcasa pentru a deschide containerul. Goliti recipientul si montati din nou.

4. Asigurati-va ca dispozitivul este uscat inainte de al porni din nou.

DATE TEHNICE

Durata de viata a sursei de lumina 10.000 ore

Alimentare: 220-240V ~ 50 / 60Hz

Putere: 4W
Din grija pentru mediul inconjurator. Ambalajele din carton va rugam sé le transmitetj sa centrele de maculatura. Sacii din polietilena (PE) trebuie
aruncate in recipientele pentru materialele plastice. Dispozitivul uzat trebuie transmis la punctul corespunzator de depozitare, deoarece
componentele periculoase care se gasesc in dispozitiv pot fi foarte periculoase pentru mediul inconjurator. Dispozitivul electric trebuie transmis
n asa fel incat sa se limiteze utilizarea lui repetata. Daca in dispozitiv se gasesc baterii acestea trebuiesc scoase si transmise catre punctul de
depozitare a acestora, separat.

BOSANSKI

OPSTI USLOVI BEZBJEDNOSTI. VAZNE UPUTE KOJE SE TICU BEZBJEDNOSTI
UPOTREBE. PROCITAJTE IH PAZLJIVO | SACUTOVAJTE KAKO BISTE IH

) _ KONSULTOVALI U BUDUCNOSTI . .
1.Prije poCetka eksploatacije aparata treba procitati uputstvo za upotrebu i postuP.ah prema
njegovim uputama. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete koje su nastale uslijed
nenamjenske upotrebe ili neodgovarajuceg rukovanja. ) o
2. Aparat je namjenjen iskljuCivo za kucnu upotrebu: Ne smije se koristiti u druge svrhe —
koje nisu u skladu s njegovom namjenom. o
3. Aparat treba prikljucitr iskljuCivo u uticnicu sa uzemljenjem 220-240 V ~ 50/60Hz
U cilju povecanja bézbjednosti eksploatacije, u jedno strujno kolo se ne moze istovremeno
prikljuciti viSe elektricnih uredaja. L o .
4. Treba obracati posebnu paznju tokom koriStenja aparata, kad se u blizini nalaze djeca.
Nemojte dopustiti djeci da se igraju aparatom. Nemojte dozvoljavati djeci niti osobama koje
nisu ugoznate sa aparatom da ga koriste. . ) o
5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu da koriste djeca starija od 8 godina i osobe sg
ograniCenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili osobe neiskusne te
neupoznate sa uredajem, ako se upotreba vrsi pod nadzorom osobe odgiovorne za njihovu
bezbjednost ili ako su ove osobe dobile upute vezane za bezbjednu upotrebu uredaja i
sviesne su opasnosti vezanih za upotrebu uredaja. Djeca se ne smiju igrati sa uredajem.
Ciscenje i konzervacija uredaja ne smije se vrsiti od strane djece, sém ako su starijaod 8
godina’i vrSe ove radnje pod nadzorom odrasle osobe
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6.Uvijek nakon upotrebe, izvadite utikac iz uticnice za napajanje, pridrzavajuci uticnicu
rukom. NEMOJTE vuci mrezni kabel. o } . .
7. Ne potapati kabel, utikaC il sav aparat u vodu ili bilo koju drugu teCnost, Ne izlagati
djejstvu atmosferskih prilika (kiSa, sunce i dr.) i ne koristiti u uslovima poviSene vlaznosti
gku atila, vlazne” vikendice). o . o

: er|Qd|cno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje ostecen,
treba biti romJ_en_{en od strane .speglgallzovano servisa sa ciliem sprjeCavanja opasnosti.
9. Nemojte Koristiti aparat: kad je ostecen kabel za napajanje, nakon pada na tlo, kad je na
bilo koji nacin ostecen, kad nepravilno radi. Nemojte samostalno popravljati aparat zbog
opasnosti od udara struje. Ostecen gFaratl predajte odgovarajucem servisu da izvrSi provjeru
ili popravak. Sve popravke mogu vrSiti iskljuCivo ovlateni servisi. Nepravilno izveden
popravak moze prouzroCiti ozbiljnu opasnost za korisnika. o o
10. Aparat treba staviti na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, daleko od zagrijanih kuhinjskih
uredaja kao Sto su: Stednjak, plinski plamenik i dr. )
11. Nemojte koristiti aparat u blizini lako zapaljivih materijala. =~ .
12. Kabel za napajanje ne moze visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce povrsine.
13. Aparat ili uredaj za napajanje ne smiju da budu priikljuCeni na uticnicu bez nadzora.
14, Da se obezbyedl dodatna zastita Ere oruCujemo da u elektricnom krugu instaliSete
zastitni uredaj diferencijalne struje (R Dfsa. nominalnom diferencijlanom strujom, koja nije
veca od 30 mA. U vezi'sa tim treba se obratiti elektriCaru-struCnjaku.
15. Ne upotrebljavajte u blizini vode niti u vlaznim prostorijama.

16. Ne upotrebljavaéte u blizini lako zapaljivih supstanca.
17. Ne prskajte uredaj nikakvim hemijskim sredstvima.
18. Ne stavljajte u lampu nikakve predmete.

19. Ne prikrivajte uredaj — moZzete izazvati pozar.

20. Redovno Cistite uredaj od mrtvih insekata.

OPIS STROJA

1.LED jzvor svjetlosti 2. VjeSalica

3. Prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje 4. Spremnik za insekte

5. Ventilator 6. Odvijte

NACELO POSLOVANJA

Uredaj privlaci insekte LED svjetloS¢u (1) s UV talasnom duljinom od 395 nm, ventilator (5) usisava insekte unutar uredaja, a zatim se susi
gdehl rira) u spremniku (4), uzrokujuci insekte umrijeti. Intenzivni insekti koji joS uvijek zive priviaCe suprotne spolove svoje vrste
eromonima priviaceCi vise insekata. Upotreba metode Je vazna za efikasnost. Ukljucite uredaj u elektricnu uticnicu prije nego $to ukljucite
svjetlo ili iznenada ugasite sva (J.aka svjetla u trajanju od 10-20 minuta. Koristite uredaj dalje od mjesta sa jakim UV zracima|
fluorescentnom zracenjem, te djeca takoder mogu doci. Ne stavljajte ruke u uredaj i ne nosite ga dok radi kako biste izbjegli ozljede prsta
od ventilatora ili druge nezgode.

UPORABA

1. Uredaj postavite ili objesite u zatvorenom prostoru vjeSalicom (2) ili postavite na ravnu povrsinu na zeljenom mjestu. Najbolja lokacija je
visina 1,0-2,2 metra, udaljena od ulaznih vrata ili 8rozo.ra%daleko od intenzivnih izvora svjetlosti i propuha.

2. Utaknite utikaC u uticnicu i pomocu prekidaca (3) ukljucite uredaj. o L o

3. Ne iskljuCujte napajanje da se ventilator pokrene dok ne budete sigurni da su zarobljeni insekti osuSeni i neutralizirani.

4. Iskljucite uredaj pomocu prekidaca (3).

CISCENJE | ODRZAVANJE L .
1. Prije Cis¢enja ili odrZavanja, iskopCajte uredaj iz mreZe i ostavite da se ohladi.
2. Ne koristite'hemijska sredstva ;a,mscenge. o o o } ) )
3. Redovito ocistite spremnik protiv insekata (4) na sljedeci nacin: otpustite w{ak_%G) koji priévrScuje spremnik (4), okrenite spremnik (4) u
smieru strelice na kucistu da biste otvorili spremnik. Ispraznite spremnik i sastavite ga ponovo.

4. Provjerite je li uredaj suh prije ponovnog ukljucivanja.

TEHNICKI PODACI )
Zivotni vek izvora 10.000 sati
Napajanje: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Snaga: 4W

Iskori$¢en uredaj treba odneti na odgovaraju¢u deponiju, jer opasni sastojci koji se u njemu nalaze, mogu biti opasni za okoli$. Elektri¢ni uredaj treba
odneti na nacin, koji ograni€ava njegovu ponovnu upotrebu i koristenje. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditii odvojeno predati na
' deponiju. Uredaj se ne smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!

E&inuéi za okoli$. Molimo Vas da kartonska pakovanja odnesete u otkup otpadnog papira. Polietilenske dzakove (PE) bacajte u kontejner za plastiku.
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MAGYAR

A BIZTONSAGRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK
OLVASSAEL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE
1.A készlilék hasznélatbavétele el6tt olvassa el a kezelesi utmutatot, és jarjon el az abban
leirtak szerint. A gyartd nem vallal felelésséget a rendeltetéstdl eltérd hasznalatbol vagy a
nem megfeleld kezelésbdl eredd esetleges karokért.
2|.tA gerglndezés kizarolag otthoni hasznalatra készilt. Ne hasznalja, mas, a rendeltetésétdl
eltérd célra.
3. A berendezést kizardlag 220-240 V ~ 50/60Hz, foldelt dugaszoldaljzatra szabad
csatlakoztatni.
A biztonsag fokozasa érdekében egy aramkdrre nem szabad egy idében nagyon sok
elektromos készUléket kotni. i i
4. Kulonosen ovatosan kell eljarni a késziilék hasznalatakor, ha a kozelben gyerekek
tartozkodnak. Nem szabad megengedni, hogy a gyerekek jatszanak a készulekkel, sem
edig azt, holg% a berendezést nem ismerd szemelyek hasznaljak.

. FIGYELMEZTETES: Jelen készuleket hasznalhatjak 8 évnél idGsebb gyermekek,
valamint fizikai, érzékel6 vagy pszichikai képessegeikben korlatozott személyek, vagy olyan
valaki, aki nem ismeri a készuléket, nincs vele tapasztalata, feltéve, hog&/ eza
biztonsagukert felelés személy feluggeletével torténik, vagy kioktattak oket a keszlléknek
biztonsagos hasznalatéra, és tudataban vannak a hasznalataval jar6 veszélyeknek. A
Eyerekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A berendezést ne tisztitsak és ne tartsak

arban gyerekek, esetleg csak akkor, ha 8 évnél idGsebbek, es ezt felug%/elettel teszik.
6. Hasznalat utan hlizza ki a dugaszt a halézati dugaszoloaljzatbél tgy, hogy kézzel tartja a
duglaszoléaljzatot. NE hizza a haldzati kabelnél fogva.

7. Ne meritse a kabelt, a dugaszt vagy az egész keszileket vizbe vagy mas folyadékba. Ne
tegye ki a készuleket az id6jarés hatasainak (es6, napsiités stb.), és ne hasznalja
megnovekedett paratartalmu korilmények kozott (flirdoszoba, nedves kempinghazak).

8. ld6keént ellentrizze a haldzati kabel allapotat. Ha a haldzati kabel sertilt, akkor a veszely
megsztintetése erdekeben azt erre specializalt javitomUlhelyben ki kell cseréltetni.

9. Ne hasznalja a készUlléket serllt halozati kabellel, vagy ha azt leejtették, vagy barmilyen
mas modon megsérdlt, illetve rosszul mikodik. Ne javitsa onalloan a kesziileket, mivel ez
aramutes veszélyével jar. A sérilt berendezést adja be megfelel6 szervizbe ellendrzesre
vagy javitasra. Barmilyen javitast kizarolag erre jogosult szerviz végezhet. A helytelendl
végzett javitas komoly veszélyt jelenthet a hasznald szamara.

10. A kész(iléket hideg, stabil, lapos felliletre kell llitani, messze olyan konyhai
kesz(lékektdl, amelyek felmelegedhetnek: pl. mikrostit6tol, gaztiizhelytdl stb.

11. Ne hasznalja a készilléket ?yUIékony anyagok kozelében.

12. A halozati kabel nem loghat az asztal szelen til, vagy nem érhet forro felilethez.

13. Nem szabad felUgyelet nélkul hagyni a bekapcsolt keszuléket vagy tapegységet.

14. Plusz védelem érdekében ajanlott az elektromos aramkorbe 30 mA-t nem meghalado
névleges tularamra méretezett tularam-védékapcsolot (RDC) kell beépiteni. Ezt
villanyszerelre kell bizni.

15. Ne hasznalja viz kozelében, vagy nedves helyiségekben.

16. Ne hasznalja gyulékony anyagok kézelében.

17. Ne permetezzen semmilyen vegyi anyagot a készUlékre.

18. Ne teEyen semmilyen anyagot a lampara

19. Ne takarja le a készUléket - mivel az tiizet okozhat.

20. Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket az elhullott rovaroktol

AGEP LEIRASA

1. LED UV fényforras 2. Fogas

3. Be / ki kapcsold 4. Rovartart6

5. Ventilator 6. Csavarozza ki a csavarh(izast
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MUKODES ELVE
Az eszkdz 395 nm UV-hullamhosszu LED-es lampaval (1) vonzza a rovarokat, az (5) ventilator az eszkdz belsejébe rovarokat szop, majd
kiszarad (dehidratal) a tartalyban (4), és a rovarok meghal. A meg mindig él6, bebarnult rovarok feromonokkal vonzzak fajuk ellenkez6
nemét, és tobb rovarot vonzanak. A médszer hasznalata a hatékonysag szempontjabol fontos. A fény bekapcsolasa elétt csatlakoztassa a
keszilléket egy elektromos aljzatba, vagy hirtelen 10-20 percre kapcsolja ki az dsszes er6s lampat. Hasznalja a kesziiléket olyan helyektd
tavol, ahol er0s UV-sugarzas és fluoreszcens lampak vannak besugarzva, és a gyerekek is elérhetik. Ne tegye a kezét a készilékbe és
ne vigye rajta futas kdzben, hogy elkertilje a ventilator ujjainak sérulését vagy mas balesetet.

HASZNALAT

1. Helyezze vagy logja a készilléket beltéri akasztonal (2), vagy helyezze egy lapos feliiletre a kivant helyre. A legjobb helyzet 1,0-2,2
méter magas, a bejarati ajtotol vagy ablaktol tavol, erds fényforrasoktél és huzatotol tavol.

2. HeI{ezze be a dugét az aljzatba, és kapcsolja be a késziléket a kapcsoldval (3).

3. Ne kapcsolja ki a ventilator miikodését, amig nem biztos benne, hogy a beszorult rovarok megszaradtak és semlegesiiltek.

4. Kapcsolja ki a késztiléket a kapcsoléval (3).

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
1. Tisztitas vagy karbantartas el6tt hizza ki a késziiléket a konnektorbdl, és hagyja lehdlni.
2. Aftisztitashoz ne hasznaljon kémiai tisztitoszereket.
3. Rendszeresen tisztitsa meg a rovarok tartalyat (4) az alabbiak szerint: lazitsa meg a tartét (4) rogzité csavart (6), és forditsa el a tartalyt
S4) a hazon 1évd nyil irdnyaban a tartély kinyitdsahoz. Uritse ki a tartélyt, és szerelje vissza.
. Miel6tt ujra bekapcsolng, ellendrizze, hogy az eszkdz széaraz-e.

MUSZAKI ADATOK

A fényforras élettartama 10.000 ora
Tépeg%/ség: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Teljesitmény: 4W

Tor6dlnk a természeti kdmyezetért. Papir csomagokat kériink adjanak &t a papirhulladékra. Polietilén zacskokat (PE)
ﬁ dobjanak ki a mlianyag tartalyba. Kimerult gépe vissza kell adni a me rolo pontjahoz, mert a gépben levok veszélyes
a

feleld ta
részek, veszedelmesek lehet'a k6rne<ezetnek. Az elektromos gép igy I%ell visszaadni, hogy korlatozzon a re-hasznélatat. I-?/
Uzni ezeket és a visszakelladni kiilén tarolé pontjahoz.

az elemek vannak a gépben, ki kell
—

BEZPECNOSTNI PODMINKY. DULEZITE POKYNY TYKAJICI SE POUZIT| A PROVOZU
VYROBKU. PODMINKY SI PROSIM PRECTETE POZORNE A USCHOVEJTE JE PRO

o ~— BUDOUCIPOUZITI "
Zarucni podminky neplati, pokud je pfistroj pouzit pro komercni Ucely nebo v rozporu s
nvodem. Pfistroj je urCen pouze pro pouziti v doméacnosti. . o
1.Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte navod a vzdy postupujte v souladu s uvedenymi
pokyny. Viyrobce ani distributor neni odpovédny za pripadné skody vzniklé v dusledku
neodborné manipulace nebo pouziti v rozporu s ndvodem. S
E{Vy,robelg |Ize pouzit pouze v interiéru. NepouZivejte tento vyrobek pro jakykoli tcel, pro

ery neni urcen.
3.°Prr}é> napajeni vyrobku pouzijte pfipojeni na napéti 220-240V ~ 50/60Hz. Z bezpecnostnich
duvodu neni vhodné pro pripojeni vice zafizeni k jedné zasuvce. = 5 o
4.Prosim, budte opatrni pfi pouzivani vyrobku jsou-li v blizkosti déti. Nedovolte détem hrat si
s vyrobkem. Nikdy nenechavejte vyrobek bez dohledu pohybuii-li se u néj déti nebo lidé,
ktef nevelejgk ,vyl[obek pouzivat. . 5 o
5.UPOZORNEN]I: Tento vyrobek mohou obsluhovat déti od 8 let véku a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti
vyrobku pouze pod dohledem osoby odpovedné za jejich bezpecnost a zdravi. Nebo pokud
byli pouceni o bezpecném pouzivani vyrobku, jsou si védomi nebezpeci , chapou zplsob
pouziti vyrobku a Jegpvh smyslove schopnosti jsou dostatecné pro pochpeni i bezpecné
pouzivani vyrobku.Cisténi a udrzba vyrobku nesmi provadét deti. Déti od 8 let mohou,
8|,?1eg| lﬁ)lr,gv?det pouze pod dohldem dospélé osoby, ktera je mentalné i fyzicky zpusobila na

ité dohlizet.
6.Po ukonceni pouzitii tohoto vyrobku jef'brvllejprvevy pnéte je-li opatfen vypinacem, Eak vzdy
opatrné vytahneéte zastrCku ze zasuvky. Pfitom pfidrzujte zasuvku volnou rukou. Ni dy
netahejte pouze za pfivodni kabel! L . o
7 Nikdy nenechavejte vyrobek pripojen ke zdroji napajeni bez dozoru. Dokonce i tehdy, je-li
grerusena dodavka napeti byt ijen na kratkou dobu. .

Nikdy nedavejte neponorutjte, napéjeci kabel, zastrcku nebo cely vyrobek do vody.
Nevystavujte vyrobek atmosférickymi extremnim podminkam. Jako je pfimé slunecni zafeni ,
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desti, snih apod.. Nikdy nepouZivejte vyrobek ve vihkém prostredi. )

9.Nikdy nepouZivejte vyrobek s poskozenym sitovym kabelem, nebo pokud vyrobek upad| z
vysky a predpokladate, ze je poskozen nebo pokud nefunguje spravne. Opravu vzdy svéfte
odbornému autorizovanému servisu, abyste predesli Urazu elektrickym proudem. Poskozeny
vyrobek vzdy ihned vytpnete;.. Provedeni heodbomé opravy muze vést k urazu uzivatele a
zaniku zaruky pro postup uzivatele v rozporu s bezpecnostnimi pokyny. Lo
10.Nikdy nepokladejte viro,belg na nebo do blizkosti ho.rkgch povrchu nebo do kuchyniskych
spotrebicu, jako jsou elektrické nebo plynove trouby. Nikdy vyrobek pfi provozu nezakryvejte,
nic na n€j nestavte ) R

11.Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavin. .

12.Nenechavejte kabel viset dol pfes okraje podlozky na které je vyrobek polozen.

13.Po ukonceni pouzitii tohoto vyrobku Jg.nejprve vypnéte je-li opatfen vypinatem

opatrné vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Pri

netahejte pouze za privodni kabel! o o )
14.Pro zajisténi dodateCné ochrany je vhodné nainstalovat v elektrickém obvodu proudovy
chranic¢ (RCD) o jmenovitém proudu neprekracujicim 30 mA. V tomto ohledu se, prosim,
obratte na kvalifikovaného elekirikare. S

15. Zafizeni nepouzivejte pobliz vody nebo ve vihkych mistnostech.

16. Zafizeni nepouzivejte pobliz lehce hoflavych latek.

17. Na zafizeni neaplikujte Zadné chemicke latky.

18. Do lampy nevkladejte zadné predmeéty. =~ 3 )

19. Zafizeni ni¢im neprikryvejte, protoze muze dojit k jeho poskozeni.

20. Zafizeni pravidelné Cistéte a odstranujte mrtvy hmyz.

. 1, pak vzdy
tom pfidrzujte zasuvku volnou rukou. ledy

POPIS STROJE

1. LED UV zdroj svétla 2. Zavés

3. Vypinac 4. Nadoba na hmyz
5. Ventilator 6. OdSroubuijte Sroub
PRINCIP OPERACE

Zafizeni pfitahuje hmyz s LED svétlem (1 Ls UV vinovou délkou 395 nm, ventilator (5) saje hmyz uvnitf zafizen, ﬁoté vyschne (dehydruje) v
nadobé (4), coz zplsobi smrt hmyzu. Zachyceny hmyz, ktery je stale nazivu, pfitahuje opaéné pohlavi svého druhu feromony a pfitahuje
vice hmyzu. Pouziti metody ie dileZité pro efekfivitu. Pripojté zafizeni do elektrické zasuvky pfed zapnutim svétla nebo néhle vypnéte
vdechna silna svétla na 10-20 minut. Zafizeni pouzivejte mimo mista se silnym UV zé&fenim a zéfenim zafivkami a také déti by se mohly
dostat. Nevkladejte ruce do zafizeni ani jej nenoste, kdyz je spusténo, aby nedo$lo k poranéni prsti ventilatorem nebo jiné nehodé.

POUZITI

1. Umistéte nebo zavéste zafizeni dovniti za zavés (2) nebo umistéte na rovnou plochu na pozadovaném misté. Nejlepsi umisténi je 1,0-
2,2 metrti vysoké, daleko od prednich dvefi nebo oken, daleko od intenzivnich svételnych zdroji a pravanu.

2. Zasufite zastrcku do zasuvky a zapnéte pristroj pomoci spinace (3). ; ; o

3. Nevypinejte napajeni a nechte ventilator béZet, dokud si nejste jisti, ze zachyceny hmyz byl vysuSen a neutralizovan.

4. Vlypnéte zafizeni pomoci spinace (3).

CISTENI A UDRZBA ) ) o

1. Pfed Cidténim nebo udrzbou odpojte stroj a nechte jej vychladnout.

2. K ¢isténi nepouzivejte chemicke Cistici prostredky. ; o . ) 3
3. Pravidelné cistéte nadobu na hmyz (4) nasledujicim zplsobem: povolte Sroub (6) upeviujici nadobu (4), nadobu (4) otocte ve sméru
Sipky na krytu a nadobu oteviete. Vyprazdnéte nadobu a znovu ji sestavte.

4. Pred opétovnym zapnutim zkontrolujte, zda je zafizeni suché.

TECHNICKA DATA

Zivotnost svételného zdro}e 10 000 hodin

Napéjeni: 220-240V ~ 50/60 Hz

Vykon: 4W
Ochrana Zivotniho prostfedi. Karton odevzdejte do sbéru. Polyetylénové sacky (PE) vyhazujte do kontejneru na plasty. Vyslouzily pfistroj
odevzdejte do pfisluSného sbérného dvoru, protoze nékteré ¢asti zafizeni mohou predstavovat pro zivotni prostfedi nebezpeci. Elektricky pfistroj
odevzdejte tak, aby se omezilo jeho opétovné pouZivani. Pokud jsou v pfistroji baterie, vyjméte je a odevzdejte do pfislusného sbérného mista
zvlast. Pristroj nevyhazujte do popelnic ani kontejneru na smésny odpad!!

YCITOBU HA BE3EE[AHOCT. BAXXHO YMNATCTBO 3A BE3EEAHOCT MNPW YNOTPEBA
BE MOJIMME BHUMATEJTHO NPOYNTAJTE N HYBAJTE IO 3A MOHW NMOTCETYBAHA.
YcnoBuTe Ha rapaHLmja ce pasnuyHm, ako YpenoT ce KOPUCTU 3a kKoMepLujarnti Lienu.
1.Mpen ynoTtpeba Ha ypenoT BHUMATENHO NPOYMUTA|TE 1 1 CeKorall CriedeTe v criegHuTe
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ynatctsa. [1pon3BoanTenoT He € OAroBOPEH 3a OLUTETYBakba KoM NpoM3neryBaar of
HenpasunHa ynoTpeba Ha ypeaor.

2.Ypepot Tpeba aa ce ynotpebysa camo BHaTpe. He ynoTtpebyBajTe ro ypeaot 3a buno
KaKBW LIENM KOM He Ce KoMNaTUOUNHM CO HeroBaTa npuMeHa.

3.HanoHoT e 220-240V, ~50/60Hz co 3a3emjyBare. Of 6e3beaHoCHN npuunHK He Tpeba aa
ce NpuKIyyyBaaT noBeke ypeau Ha efieH U3BOp Ha eNekTpuYHa eHepruja.

4 bupeTe BHUMATENHW Kora ro ynoTpebyBaTte ypeaoT Bo bmanHa Ha geua. He um
[03BOSYBAjTE Ha Aelata fa Cv urpaat co

ypepoT. He um 403BOIYBajTE Ha Aeuara uiv nyreTo Kou He ro nosHaeaat ypeaoT da ro
KoIleCTaT be3 HanaoEB

5.NNPEOYMPELYBAME: OBoj ypen Moxe Aa ce KOPUCTM Of CTpaHa Ha dela Hag 8 roguHu v
nmua co HamaneHu uanyKN, CEH30PHM U MEHTANMHK CMOCOBHOCTH, MNK LA CO
HeLoCTaTOK Ha CKYCTBO U 3HaeH-€, CaMo JOKOMKY Ce Noj Ha43op Ha nuue 04roBOPHO 3a
HWBHaTa 6e36eaHOCT, nnn ako Tue ce 0byyeHmn 3a 6e3beaHocT npu ynotpeba Ha ypeaoT v
Ce CBECHY 3a ONacHOCTUTe NoBp3aHu CO HEroBoTo pabotetbe. [lelata He Tpeba fga cv
urpaart co ypenoT. YnucTere 1 oapxyBare Ha ypedoT He Tpeba fa ce BpLuM 0f CTpaHa Ha
[eLara, OCBEH ako THe Ce Hag 8 rofnHu 1 0BME aKTUBHOCTU Ce BpLUaT nog Haa3op.
6.0TKaKo ke 3aBpLuMTE CO ynoTpeba Ha ypesoT, nomneka 13BafeTe ro NPUKMyYHUKOT Of
uogonowa CTpyja, NpuUTOa NPUAPXKYBAjKM rO LUTEKEPOT CO paka. Hukorall He BreyeTe ro
kabenot!!!

7.Hukoralu He cTaBajTe ro kabenoT, NPUKITYYHWUKOT WK LIENOT ypes Bo Boga. Hukoral He
M3NI0XKyBajTe 0 YPEeAOT Ha aTMOCHEPCKM YCIIOBY, KaKo AMPEKTHA COHYEBa CBETMIMHA NI
LOXA, UTH. Hukoraww He ynoTpebyBajTe ro ypeaoT BO BfaxXHMW YCNOBMU.

8. MoBpeMeHo NpoBepyBajTe ja cocTojbata Ha enekTpUYHUOT kaben. [oKonKy Toj € OLTeTeH,
OfHeceTe ro ypeaoT Ha OBMaCTeH CEPBUC 3a 3aMeHa Ha kabenoT co Len aa ce usberHar
ONacHW cuTyauum.

9.Hwkoraw He ynotpebyBajTe ro ypeaoT Co OLUTETEH kaben unu ako BM nagHan unm 6un
OLUTETEH Ha BUIo KakoB Ha4MH UITK ako He paboTu npasunHo. He obuaysajTe ce camu ja ro
nonpaeare 4edekTHNOT Npom3Bog buaejkn Toa Moxe [a A0BELE A0 eNIEKTPUYEH LLOK.
Cekoralu HoceTe ro TakBWOT Ype[ Ha OBNacTeH CepBUC Ha nornpaska. [lonpaskute Moxart fa
M U3BPLUYBaaT eAMHCTBEHO NPOGECHOHANHN NLa Of OBNACTEH cepauc, buaejkn
HenpaBWHWTE NONPaBKW MOXaT Ja Npean3BrKaaT OnacH! CUTYyaLmMmn 3a KOPUCHUKOT.
10.Hukorall He CTaBajTe ro ypeaoT Ha Unn Bo 6nn3nHa Ha 3arpeaHyt Mnn Bpeau NoBpPLUMHM
WIN KYJHCKM ypeay Kako eneKTPUYHN UK NAVHCKA LUNOPETH.

11.HuKoraw He kopucTeTe ro ypeaoT Bo Ori3nHa Ha 3anannuei MaTepujani.

12.He ocTaBajTe ro kabenot fa Bucy npeky paboT Ha paboTHaTa NoBpLUMHA.

13.Hukoralwu He ocTasajTe ro 6e3 Haf3op ypeaoT noBp3aH co [0BOA Ha CTpyja. [lypu v Kora e
ynoTtpebarta npekvHaTa 3a KpaTko BpeMe, 1CKNyYeTe ro of CTpyja, U3BageTe ro kabenot o
LUTeKep.

14.3a rapaHTUTaHe Ha JodaTHa 3alTuTa, npenopaya ce MHCTanMpaHe Ha enekTpuyeH
CMCTEM JONONHUTENEH YPes 3a pa3numeH HanoH Ha cTyja (RCD) co HomuHanHa cTpyja He
noseka og 30 mA. Co Toa npaluare 0bpaTuTe Ha CTpyYaH enexkTpuyap.

15. [la He ce kopucTu BO 6NW3MHA Ha BOAA, HUTY BMaXHU NPOCTOPUN.

16. [la He ce kopucTh BO GnM3nHa Ha NECHO 3ananuem CyncTaHLum.

17. [la He ce npcka ypeaoT CO HUKAKBI XEMMCKN CYNCTaHLuN.

18. [la He ce cTaBaaT HUKakBM NpeaMEeTH BO nambara.

19. [la He ce nokpuBa ypeaoT — MoXe Toa fa npeaun3Buka noxap.

20. MpTBUTE MHCEKTM Tpeba NOCTOjaHO Aa ce OTCTpaHyBaar of ypeaor.

Oonvc HA MALLHA
1. LED n3Bop Ha ceetnmHa UV cBeTno 2. 3akavanka
3. MpeKknHyBaYy 3a BKNy4yBakbe / UCKIy4yBake 4. KoHTejHep co MHCeKTH

5. BeHtunatop 6. 3awpadeTe ro 3a ga ro ogepTUTE
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MPUHLMM HA PABOTA

Ypepnot npuenekysa uHcektn co LED ceetno (1) co YB-6paHoBa gormkuHa og 395nm, BeHTUNATopoT (5) Ll MHCEKTM BO YpeaoT, a
noToa Ce CyLuu (Oexnuapypa) BO KOHTEjHepOT (4), Npean3BuKyBajku MHCEKTH Ja yMpaT. 3apobeHnTe MHCEKTU KoM Ce YLUTe Ce XMBW ro
NpyBNIeKyBaaT CNPOTVUBHUOT NOM Of} HUBHWUTE BUAOBU CO (hePOMOHM, MPUBMEKYBajkM NOBeKe NHCEKTH. KOpUCTEHETO Ha METO e BaXHO
3a echuKacHocT. i)VIKJ'I JeTe ro ypesoT Bo eNEeKTPUYEH LUTekep Npef fa ja BKy4uTe CBETAMHATA UMK Aa 1 UCKITyYuTe CUTE CUMHIA
cseTna ofeaHal 10-20 muHyTI. YnoTpebeTe ro ypeaoT nogarneky of MecTaTta co cuneH YB 3pak u riyopecLieHTHO 3payetbe Ha
CBETUMKUTE, a AleLlaTa MOXe [ja CTUrHaT. He cTaBajTe i paLieTe BO YPELOT UMk He HOCEjTe 1 loAeka paboTy 3a Ja u3berHeTe nospena
Ha MPCTOT O/ BEHTUNATOPOT 1NN Apyra Hecpeka.

YNOTPEBA

1. CtaBeTe ro unv 3akayeTe ro ypeAoT BO 3aTBOPEH NPOCTOP Of 3akayankara (2) unm nocTaBeTe Ha pamMHa NOBPLUMHA Ha NOcakyBaHOTO
MecTo. Hajnobpata nokauuja e Bucoka 1,0-2,2 MeTpu, faneky of NpeaHUTe BpaTh UMk NPO30opLMTE, AaneKy Of MHTEH3MBHW M3BOPU Ha
CBET/MHA W HaL|pT.

2. BMeTHeTe ro MpuKy4oKoT BO LUTEKEPOT W BKIyYeTe ro YpeaoT Co MpekuHyBayoT (3).

3. He ncknyuysajTe ja MOKTa 3a Aa My J03BONNTE HA BEHTUNATOPOT fja paboTi AoAeka He CTe CUrypHY Aeka 3apobeHnTe MHCEeKTH ce
ueyLwnne 1 HeyTpanuaupane.

4. VicknydeTe ro ypegoT CO MOMOLL Ha npekuHyBayoT (3).

YNCTEE 1 OPYBAE

1. Mpen yncTerbe U oapXyBarbe, UCKyYeTe ja MalliHaTa 1 OCcTaBeTe ja Aa ce onagu.

2. He KopucTeTe xemMuCku CPELCTBA 3a YNCTEHE.

3. PefloBHO ncumMcTeTe ro CafoT 3a MHCEKTM (4) Ha crieaHNoB HauvH: onabaBeTe ja 3aBpTkaTa (6) npuuBpCTYBajkM ro cagoT (4), cBpTeTe
ro cafioT (4) Bo npaBseL, Ha CTpenkaTa Ha KyKuLITETO 3a a ro 0TBOpuUTe cafoT. /icnpasHeTe ro CafoT 1 NOBTOPHO NOCTaBETE ro.

4. OcurypeTe Ce Aeka ypeaoT e CyB Npef NOBTOPHO Aa ro BKIy4uTe.

TEXHNYKWN NOJATOLM

LifetimenBoTeH n3sop Ha ceetnuHa 10.000 yaca
Hanojysare: 220-240V ~ 50 / 60Hz

MokHocT: 4W

kaHTu 3a otnagoum. Kopuctu anapartot Tpeba fa buae npefaaeH Ha nocBeTeH cobuparse noeHn nopaam hazarsous KOMMOHEHTH,
Kou MOXaT Aa BNujaaT Ha XWBOTHaTa cpeguHa. He cpnajTe 0BOj anapat BO 3aefHNuKaTa kopna 3a 0TnagoLy.

PYCCKUMN

OBLWE YCNOBWA BE3OMACHOCTW. BAXHAA MHOOPMALIA MO BE3OMNACHOCTN.
BHUMATEINBHO NMPOYTUTE A COXPAHWUTE.
YcnoBus rapaHTum ngyrme, €CIN YCTPONCTBO UCMOMNb3YETCs B KOMMEPYECKMX LiensX.
1.0 Hayana ynotpebneHuns ycTpomcTBa NpoumTaTb MHCTPYKLMIO 0BCyXVUBAHUS U
[e/CTBOBATb MO yKa3aHWAM copepxalyumcs B Heit. MpoundsoauTenb He HeCET
OTBETCTBEHHOCTb 3a BpeA NPUYMHEHbIN ynoTpebneHnem yCTpocTBa He B COOTBETCTBUM C
ero npejHasHaYeHeM Unn ero HECOOTBETCTBYIOLLMM 0BCNYXMBAHUEM. 5
2.YCTpOWCTBO CYXMT TOMbKO ANs fJoMaluHero ynoTpebnexns. He ynotpebnsts ¢ gpyroi
LieNbto, He B COOTBETCTBUM C €70 NpejHasHaveHneM.
3.YCTpoicTBO Hafo NofKNIUMTL TOMbKO K rHesay 220-240 B ~ 50/60 'y, [ins nosbiwenuns
BesornacHoCTK ynoTpebneHus, K OAHONM LN TOKa He Hao OHOBPEMEHHO BKNoYaTh
MHOrWe dNeKTpUYeckne yCTponCTBa. 5
4 Hapo cobntofatb 0CoBEeHHY0 OCTOPOXHOCTL BO BPeMst YroTpebneHns ycTporcTsa, koraa
BONM3N HaxopaTca aeTn. He Hafo AonyckaThb AETer K pa3BrneyeHnsm ¢ yCTpoinCTBOM, He
aspeLuan H1 AETAM HU NULaM He MO3HaKOMNEHHbLIM C YCTPOMCTBOM Ha ynoTpebreHue ero.
.YCTpONCTBO He npefHasHayeHo gnﬂ ynotpebnexus nuamu (B Tom yucne fetbmMn) ¢
OrpaH4eHHO (U3NYECKOI COCOBHOCTBIO, CNOCOBHOCTBIO K OLLYLLEHIIO MU YMCTBEHHOM
CNOCOBHOCTBIO UMM C OTCYTCTBUEM OMbITA UM NO3HAKOMMEHUS C YCTPOACTBOM, pasBe, YTo
3TO MPOUCXOANT NPW HAA30PE NULiA OTBETCTBEHHOO 3a UX 6e30MacHOCTb 1 B COOTBETCTBUN
C WHCTPYKLMeN ynoTpebreHns ycTponcTaa.
6.Bcerna nocne okoH4aHus ynoTpebnenns, yaanu LWrencenb U3 NUTatoLLero rHesaa
npuaepxveas rHeano pykon. HE TaHyTb 3a ceTeBoi kabenb. 3
7.He norpyxai kabenb, LWTENCerb, Takke BCE YCTPOWCTBO B BOAE UMW APYroi Xuakoctn. He
BbICTaBMSAN_ YCTPOMCTBO Ha AENCTBIUE aTMOCHEPHBIX YCIOBUIA (HOXAA, COMHLA 1 Np.), He
yn0Tpe6)nﬂV| NpM YCroBMSX NOBbILLIEHHOW BMAXHOCTM (BaHHbIE KOMHATbI, BNaXHble NETHWe
LOMUKN).
8.MNeproguyecku NpoBepsi COCTOSHUE NUTaroLLero nposoga. Ecnu nutatowmi nposoa
NOBPEXAEH, €r0 JOHKHA 3aMEHUTL CreLuanu3npoBaHHas peMOHTHas MacTepckas 4f1s
n3beraHuns yrposbi.

ESS [a Ce 3alT1TaT BallaTta OKONMHa: Be MONMMe O4AEMHU KYTUM U NNAacTUYHM Kecl U ia pacnonara co HUB BO COOABETHUTE

22



9.He ynoTpebnsn yCTPONCTBO C NOBPEXAEHHLIM NUTAOLLYMM NPOBOAOM WIIK KOTAa OHO
ynano unv BbIno NoBpeXaeHo KakuM-HUbYab ApyriM 06pa3oM M OHO HEMpaBUIbHO
paboTaeT. He OCyLLECTBNAN PEMOHT YCTPOUCTBA CaMOCTOATENBHO, TaK KaK 3T0 yrpoxaeTt
nopaxeHneM TOKOM. [10BpexaEHHOE YCTPONCTBO Nepeaan B COOTBETCTBYHOLLYIO CEPBUCHYIO
TOYKY ANs MPOBEPKU UMK OCYLLECTBNEHNS PEMOHTA. BCe peMOHTLI MOrYT OCYLLECTBAATH
TOINbKO CEPBUCHBIE TOYKM, Y KOTOPbIX Ha 3TO NpaBo. HenpaeuIibHO OCYLLECTBIEHHDIN
PEMOHT MOXET CPUYMHUTL CepbE3HYI0 Yrpo3y ANg nonb3osarens.

10.Hapo ycTaHaBnuBaTh YCTPOMCTBO Ha XOMOAHOMN, YCTONYMBOW, POBHON NOBEPXHOCTMH,
[laneko HarpeBatoLLEencs KyXOHHOM TEXHUKI TaKOW Kak: dneKTpudeckas nnuTa, rasoBas
ropeska u ap. 5

11.He ynotpebnatb ycTpoicTBO BONN3N NErKOBOCTIAMEHSIOLLMXCS MaTEPUAOB.
12.IMpoBoa NUTaHWS He MOXET BUCETb 3a KpaeM CTora UK ConpukacaTbCs K ropsunm
MOBEPXHOCTAM. 5

13.He octaBnsit yCTPOMCTBO BKIIO4YEHOE B rHe3a0 6e3 Haasopa. .

14.ins LONONHMTENBHON 3aLUNTLI PEKOMEHAYETCS YCTaHOBUTbL B CETU YCTPONCTBO
3aLLuTHoro oTkmtoderns (Y30) ¢ HoMMHanbHbIM antdepeHLmnanbHbIM TokoM He Bonee 30
MA. [Ins ycTaHOBKK, NoXanyncTa, 0bpaTutech K KBanmuumMpoBaHHOMY 3NIEKTPUKY.

15. He ncnonb3oBatb B6MN3W BOAbI UMW BO BIAXHbIX NOMELLEHMSIX.

16. He nonb3oBatbcs BONN3M NErko BOCMNamMmeHsieMoro BeLLecTBsa.

17. He 06pbi3ruBaTh YCTPOMCTBO HUKAKUMU XMMUYECKMMU BELLECTBAMM.

18. He BKnaablBaTh HWKakue NpeaMeTbI B laMnbl.

19. He npuKpbIBaTh YCTPONCTBO - 3TO MOXET BbI3BATb MOXap.

20. YCTpOWCTBO CnedyeT perynsapHo o4uLLiaTh OT MEPTBbIX HACEKOMBbIX.

OMNCAHWVE MALLINHBI

1. CBETOANOAHBIN UCTOYHNK YNbTPatoneToBoro cBeTa 2. Bewarnka

3. Bmioyatens / BbikovaTenb 4. KoHTeilHep ANst HACEKOMbIX
5. BeHtunatop 6. BUHT OTKpYTUTb

MPUHLMN AENCTBISA

YCTPOWCTBO MpUBMEKaeT HACEKOMbIX CBETOAMOAHBIM CBETOM (1) C ANMHOM BONHbI Y-u3nyyeHns 395 HM, BeHTunsTop (5) BcackizaeT
HaCceKOMbIX BHYTPU YCTPOICTBA, 3aTeM BbIChIXaeT (06€3BOXMBAET) B KOHTENHEPE (4), BbI3biBasi rMBenb HacekombIX. [oiMaHHble B
TIOBYLLIKY HaCEKOMBIE, KOTOPbIE BCE LLE XVBbI, NPUBMEKAT (hePOMOHBI MPOTUBOMOMOXKHOTO Mofa CBOETO BIAA, MpuUBMekas bonbLue
HaceKoMbIX. Vicnonb3oBaHme MeTofia BaxHO Ans 9thdeKTMBHOCTY. MoAKMIouMTE YCTPOUCTBO K 3MEKTPUYECKON PO3ETKE, Npeskae YeMm
BKII0YaTb CBET MMM BHE3AMHO BbIKIKYUTB BCE CUMbHbIE OHU Ha 10-20 MUHYT. ACnONb3yiiTe YCTPOICTBO BAANM OT MECT C CUIbHBIM
YrbTpachMorneToBbIM M3My4EHNEM W MIOMUHECLIEHTHON NaMnoi, YTOBbI 46TV He MO €10 A0CTaTh He KnaauTe pyku Ha YCTPOMCTBO U He
fiepeHocyTe €ro Bo BpeMA paboTbl, YT0ObI M3bexaTb TpaBM Nanblia OT BEHTUNSTOPA UM [PYroro HECHaCTHOTO Crlyyast.

/ICIMOJIb3OBAHNE .

1. MomecTnTe Nk NOBECHTE YCTPONCTBO B NOMELLEHNI 33 BELIAMKY (2) Ui MOMOXUTE Ha POBHYIO MOBEPXHOCTL B HY)XHOM MecTe. Jlyuliee
MecTo - BbicoTa 1,0-2,2 MeTpa, BAanu oT BXOAHbLIX ABEPEV NN OKOH, BAANM OT MCTOYHWKOB MHTEHCMBHOTO CBETA 1 CKBO3HSKOB.

2. BcTasbTe BUIKY B PO3ETKY 1 BKIIOUMTE YCTPOICTBO C MOMOLLbIO Nepekmoyatens (3).

3. He BbikntovaliTe nuTanme, 4Tobbl BEHTUNATOP paboTan, noka He yoeanTech, YTo 3aXBa4eHHbIe HaCeKOMbIE Dbl BbICYLLEHbI 1
HeTpanu3oBaHbl.

4. BbIKNKOYNTE YCTPOICTBO C NMOMOLLbHO Nepekmntoyatens (3).

YNCTKA 11 OBCIIYXKMBAHME 3 ;

1. Mepepn YNCTKOM UK TEXHYECKUM 0OCNYKUBAHWEM OTKIIOUUTE YCTPOICTBO OT CETM 1 fiailTe emy OCTbITb.

2. He ncnonbayiite XMMUYECKMe YNCTALLNE CPEACTBA M5 YNCTKA. . 3

3. PerynsipHo QunLiaiTe KOHTENHEp OT HacekoMbIX (4) criepytoLmm 0bpa3om: ocniabbTe BUHT (6), (ukeupytoLmil KoHTelHep (4),
NOBEPHUTE KOHTENHEP (4) B HaNpaBneHM CTPENKI Ha KOPNYCe, YTObbI OTKPbITb KOHTEHep. ONopoXHNTE KoHTeltHep 1 cobepuTe.
4. YbenuTech, 4TO YCTPOWCTBO CyX0€, NPEXAE YeM BKNIOYaTh €ro CHOBa.

TEXHWYECKWE JAHHBIE

Cpok cryx6bl uctouHmka ceeta 10.000 yacos
Anektponutanue: 220-240B ~ 50 / 60y
MowHocTb: 4 BT

3aboTsich 06 okpyaloLLeit cpeae.. YnakoBKy 13 kapToHa nepefaiite,noxanyicta, Ha Makynatypy. MonuatuneHosble MelLku (PE) BbikvaaTh B
peaepByap Ans nnactMaccsl. VI3HoLEHHOE YCTPOICTBO HAZ0 NepeaaTh B COOTBETCTBYIOLLYIO TOUKY XpaHEHHS!, TaK kak HAXOAALUMECSB
YCTPOICTBEONACHbIE COCTABNSHOLLYE MOTYT SBNATLCS YrPO30M ANst OKPYXKaloLLE Cpebl. INEKTPUYECKoe yCTPONCTBO Haao Nepeaath Takum
06pa3om, 4ToBbl OrpaHN4MTL ero NoBTOPHOE ynoTpeGneHue v ucnonb3oBaHue. ECn B yCTpoiCTBE HaXoasTes Gatapen, X Hago BbITSHYTH U
nepeaaThb B TOUKY XpaHEHIst OTAENbBHO. YCTPOICTBO He BbikiaTh B pe3epByap Anst KOMMyHarbHbIX OTXOA0B!

FENIKOI KANONEZ AZDAAEIAZ
1.Mpiv armod x8r']or] NG CUOKEUNG TTPETTEN VA DIABACETE TIC 0dNYiES XPHOEWG Kal va TIG
akoAouBroete. O Tapaywyog dev EuBUVETal yia evOEXOHEVES {NUIES TTOU 0QEiAovTal OE N
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,

evoedelypEvn xprian 1} o€ AaBog XeIPITNO TNG CUCKEUNG.

2.H ouokeun npoopigaTou yla olkiakn} xpnaon. ATayopeUetal n xpran g yia aAoug

0KOTToUG, Y10 TOUG OTT0ioUG OEV npoopfmm.

3.H auokeur) mpétrel va ouvdeBei pdvo pe mpia 220-240 V ~ 50/60Hz. T'a Tv peyaAuTepn

aoQAAeId oag Oev TTPETTEl VOl GUVOEETE aTOV 1010 KUKAWwHA peUpaTOG TIOAAEG NAEKTPIKEG

OUOKEUEC.

4.Tpémel va POTEXETE IBIAITEPWG KATA TN DIAPKEID XPNONG TNG CUCKEUNG 0Tav diAa

Bpiokovtal TaIdIA. Aev ETITPETETAI TO TTAIDIA VA TIAICOUV JE T CUCKEUN. Agv ETTITPETIETAI

N XPion) TG CUCKEUNG a6 TTaIdIA 1) ATopa TIOU BEV EXOUV EVNUEPWBET OXETIKA pE TO
€IPIOYO TNG.

é.l—FoucKsur’] 0gv TpoopicETal yia Xpran amo AToua (CUUTTEPIAAUBAVOEVWY TWV TTAIBIWY)

LE TIEPIOPITUEVEG IKAVOTNTEG KIVNTIKEC, QIOBNTIKES KOl VONTIKEG EITE OTTO ATOMAI TTOU dev

EXOUV ENTTEIDID 1) OEV £XOUV EVNUEPWDET TXETIKA HE TO XEIPIOWO TNG GUTKEUNG, EKTOG av

YIVETQI QUTO UTTO TNV ETTOTITEIO ATOMOU UTTEUBUVOU Yia TV ao@AAEIa TOUS KAl CUUQWVA HE

TIC 0dnyieg XPAOEWS.

6.11avTa WeTa T XpNoT ATTOCUVOETETE TO PEUPATOATITN ATTO TO BiKTUO TIAPOXNG PEUMATOG,

kparwvrtag Tnv pi¢a. MHN TpaBhgeTe 1o KaAwdio ouvdeong.

7.Mn Bacete 10 KAAWDIO, TO paugmo)\r']rrm Kol OAOKANPN TN GUCKEUN 0TO veP 1) AANO uypd.

MpoaTateUeTe TN GUOKEUN OTTO OUGEVEIG KAIPIKEG GUVBNKEG (Bpoxr, NAIo, K.4.). Mnv T

XPNOILOTIOIEITE O€ TUVORAKES auénuevng uypaaiag (umdvio, deﬂlVéYK .

8.TakTIKG TPETTEl va EAEYXETE TNV KATAOTAGN TOU KaAwdiou Tpogodoaiag. Eav 1o kaAwdio

TPOYOJOTIAC UTTOOTE {NMIC, TIPETTEI VOl AVTIKATOOTABET e €I0IKO KAAWDIO OTT6 TNV €10IKA

UTTNPETia eCUTTNPETNONG TTEAATWY YIO VO aTTOQPEUXBET KABE KivOuvog .

9.Mnv XpnaIUOTIOIEITE TIOTE TN OUOKEUN He EAATTWUATIKG KAAWDIO TPOYOdOGIAG EITE e

KOAWAIO TTOU EXEI TIETEI 1) £XEI UTTOOTET OTTOIO0NTTOTE AAAN (NI €iTE BEV AEITOUpYEi OWOTA.

Mnv eTTIOKEUACETE TN GUOKEUN MOVOI 0AG, UTTAPXE! Kivuvog nAsKTponAnﬁiaﬁ. Tnv

EAQTTWHATIKI GUOKEUN TIPETTEN Va TNV EAEYEEN 1} va TNV ETTIOKEUATEI N KATAANAN uTnpeaia

ecutrnpétnong mearwv. Ol smoKsuIs_f TTOPOUV Va YivovTal JOVO OTTO £E0UTI0D0TNUEVE

UTTNPEDIiES srg,unr]pémcng mreAatwy. H AavBaopévn ETTIOKEUT HTTOPET va TTPOKAAEDE] Goéapé

KivOuvo y1a Toug XPAOTEC.

10."H auokeun mmpéTel va TommoBeTnBei o€ kpua aTabepn kar eTmiTedN

ETIPAVEIQ, HAKPIA OTTO £0TiEG (E0TNG OTTWS NAEKTPIKN Koudiva, UTTpiKI, K.4."

11.Mn xpnoiuoTrolgite TToTé T%O’UO’KEUr'] TAGI o€ E0QAEKTO UAIKA.

12.To kaAwdIo TPoPodOTiag OV UTTOPET VA KPEUETAI ATTO TO TPATTECI 1 VOl ayYilel KAUTEG

EMIQAVEIES.

13.Mnv aQrVveTe TN GUCKEUR OUVOEDEUEVN JE TO DIKTUO TTOPOXIS PEUNATOS XWPIC ETTIBAEWN.

14.Me okotrd va diac@aAioeTe TTPOCOETN TTPOCTACIA TIPOTEIVETAI VA EYKATAOTACETE €T

0TO0 NAEKTPIKO KUKAWUA TN 6|(’1Ta§r)] mpoaTaciag peuparog diapporig (RCD) pe 10 ovoyaaTikd

pelpa Tou dev uttepPaivel 30 m 0 3

NAEKTPIKO.

15. Mnv XpnO1POTIOIEITE TN GUCKEUR KOVTA O€ VEPO 1} O€ UYPOUS XWPOUG.

16. Mnv xpnog.lonowhs T OUOKEUK KOVTA O€ EUQAEKTA UNIKA.

. Me okot6 va 10 KAVETE TTPETTEI VA KOAEDETE TOV EIOIKO

17. Mnv WEKALETE TN GUCKEUR E OTTOIETOATIOTE XNMIKEG OUTIEG.

18. Mnv TOTT06ETEITE QVTIKEIYEVA PHETA OTO AAUTITAPA.

19. Mnv KOAUTITETE Tr) CUOKEUX - UTTOPET va TIPOKANBE TTUpKayId.

20. H ouokeur| Ba mpétel va kaBapileTal TAKTIKA aTrd Ta VeKpa EVTOpa.

MEPIFPA®H THX MHXANHZ

1. Minyn wrog UV LED 2. KpepaoTpa

3. AiOKOTITNG EvepyoTToinang / aTmevepyoTToinong 4. Noyeio eviopwy

5. Avepiotipag 6. Bidware yia va EeRidwoete
APXH THZ ENEPTEIAZ

H ouokeun mpoaeAkUel éviopa pe ewg LED (1) pe prikog KUpaTog utrepiwdwy akTivwv 395nm, o avepioTipag (5) amoppopd éviopa aTo
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E0WTEPIKO TNG GUOKEUNG KOl 0TI GUVEXEID OTEYVVEI (apudaTwver) aTo Soxeio (4) mpokaAwvtag 1o Bavaro Twy eviopwy, Ta Eugura
£VTOO TTOU Eivall aK6ua (wvTava TPOGEAKUOUV T0 QVTIBETO YUAO TOU €iBOUG TOUG HE PEPOLIOVES, TIPDOTEAKUOVTAG TTEPITTOTERA £VTOpa. H
XPAON TG PeBO0U Elval GNUAVTIKA YIa TNV ATTOTEAETUATIKATNTA. ZUVOEDTE TN GUOKEUR O€ HIa NAEKTPIKI TTPIfa TIPIV EVEQYOTTOIATETE T
QUTEIVI EVi £|§ry'] QTTEVEQPYOTTOINTETE EQQVIKA OAa Ta SuvaTd ewTa yia 10-20 AeTTé. XpnaIWoTIOIGTE TN OUCKEUN JAKPIA a6 Ta pégn e
10XUpN UTIEPILON akTIvOBOAia kal akTivoBoAia Aautrmpwy @Bopiopiol kai £miong Ta aidia Ba pmopouoav va gracouv. Mnv TomoBeTeite
T XEPIOl GOG OTN GUOKEUN 1} VO TO PETAQEPETE V) AEITOUPVEI, Y10 VA OTTOQUYETE TPAULATIONO Twv SaKTUAWY Ao Tov aveploTrpa fi GAho
aruxnpa.

XPHZH
1. TommobetaTe r”H(pepdme 1 GUOKEUN O€ ECWTEPIKO X(WPO OTTO TV KPEUAOTPA (2) A TOTOBETATTE TV OE Wiat €TTITTEDN EMIQAVEID OTAV
emBupnm gégn. KaAUTEPN BéoN eivar 1,0-2,2 petpa UWOG, PAKPIA aTo TIG UTTPOCTIVEG TTIOPTEG f} Ta TTAPABUPQ, PAKPIA OTTO EVTIOVEG TINYEG
w166 Kal BUBIoua.
. EigGyete 10 @Ig oV TMpial KAl EVEPYOTIOINGTE Tr) GUOKEUN e TO BIOKATITN (3).
3. Mnv amevepyoTolgiTe TNV TPOQOBOGIA YIO VO AYNOETE TOV AVEUIOTAPA val TPECEI PEXPI va €iaTe BERaior OTI Ta TrayISeupéva Eviopa EXouv
OTEYVWOEI Kall EEOUBETEPWOEI.
4. ATIEVEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN XPNOIHOTIOIVTAG TO BIOKOTITA (3).

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

1. Mpiv Tov KaBapigud A TN CUVTAPNON, ATTOCUVSEDTE TO PNXAVNHA KaI AQRAOTE TO VA KPUWGEL.

2. Mn Xpng1HoTIOIEITE XNUIKA péca KaBapIoHoU yia KaBapiopo.

3. KaBapiete TakTIkG To Goxeio evIOuwy (4) wg gig: xq)\agwms Tnéiiéa (6) ou aTepewvel To doyeio (4), yupiaTe To doxeio (4) TPog TV
karevBuvan Tou BEAoug aTo TrepiPAnua yia va avoém 70 OOXEi0. ADEIBTTE TO BOXEIO KAl §aVATUVAPLOAOYNOTE.

4. BeBaiwbeiTe 0TI N GUOKEUN €ival GTEYVI TIPIV TNV EVEPYOTTIOINTETE VA,

ZE,XNIKACAE,AOMENA 10,0006
1GpKEIA WAS PWTEIVAG TN .000 wpe
Tpocpoéooia:%go-240\/g~ 5gr}g60Hz ‘
loxug: 4W

oakoUAeg ammd oAuaiBuévio (PE), ammoppiyte Tig aTov kad0 avakikAwang TAaaTIKwy. H @Bappévn GUCKEUN TTPETTEN VOl OTTOPPITTTETAIN TO
kar@AAnAo anpeio, egaitiag Twv ETIKiVOUVWY GTOIXEIWV TIOU TIEPIEXEI Kall Ta oTToial PTTopEi va amroteAéaouv amelAf yia To TrepiBaAAov. H nAekTpikn
OUOKEUN TTPETTE VO OTTOPPITITETAN HE TETOIO0 TPOTTO WATE VA TIEPIOPITTEI N TTavaypnaipoToinan M. EGv aTn guakeun BpickovTal prarapieg,
auTég TTPETTEN va aaipeBolv Kai va TreTayxTolv o€ §exwpiaTd Kado.

SLOVENSCINA

VARNOSTNE RAZMERE. PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO IN JIH SKRBNO
. . _SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO.

Zaradi pogojev v garanciji, Ce se naprava uporablja v komercialne namene.
1.Pred uporabo izdelka preberite navodila za uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za
kakrsnokoli Skodo zaradi zlorabe izdelka. o _
2.1zdelek se uporablja samo v zaprtih prostorih. Ne uporabljajte izdelka za kakrSenkoli
namen, ki ni v skladu z njegovo uporabo. _ B} . .
3.Napetost naprave je 220-240V-50/60Hz. Ne povezuijte ve¢ naprav z eno vtiénico, zaradi
varnostnih razlogov. o o . S
4 Bodite previdni ko uporabljate izdelek v blizini otrok. Ne pustite, da se otroci igrajoz
|zdeIk8m: uel ustite, da napravo uporabljajo otroci in ljudje, ki niso seznanjeni z navodili za
uporabo izdelka.
5.pOPQZO_R|_L_O;:|-Q napravo lahko uporabljajo samo otroci, stari nad 8 let, osebe z .
zmanj$animi fizi€nimi, Cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb brez izkuen; ali znanja
naprave, lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost, ali ¢e so jim podali navodila na varno uporabo naprave in $e zavedajo nevarnosti,
povezane z njenim delovanjem. Otroci se nalj ne igrajo z napravo. _Clsceng.e. in vzdrzevanje
naprave naj ne izvajajo otroci, razen Ce so starejsi od 8 let in te dejavnosti izvajajo pod
nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost, L o
6.Ko boste koncali z uporabo izdelka, nezno odstranite vtiC iz elektricne vticnice. Nikoli ne

otegnite za napajalni kabel! o o
7.Nikoli ne dajajte napajalnega kabla, vtikaca ali celotne naprave v vodo. Nikoline
izpostavljajte izdelka atmosferskim pogojem, kot je neposredna soncna svetloba ali dez, itd...
Nikoli ne uporabljajte izdelka v vlaznih pogorh. . o .
8.Redno preverjajte stanlevrlapajalnega kabla. Ce je napajalni kabel poSkodovan se je

otrebno obrniti na pooblas¢ene serviserja, da bi se izognili nevarni situaciji. .

Nikoli ne uporabljajte izdelka z poSkodovanim napajalnim kablom ali Ce se je naprava.
Poskodo_vala in ne deluje pravilno. Ne \})oskusajte quravm poSkodovanega izdelka sami, saj
ahko privede do elektricnega udara. Vedno se obrnite na pooblasCenega serviserja.

Ewpovﬂ(oupe 70 QUOIKG TrEPIBGAAOV. MapakaAoUpe va TTETATE TIg CUOKEUATTEG aTTd XapTOvI aToV KGO0 avakUkAwaNg amoppIpuaTwy xapTiol. Tig
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Popravilo, ki je bilo narejeno nepravilno lahka povzroCi nevarne razmere za uporabnika.
10.Nikoli ne dajajte proizvoda na ali blizu vroCe ali tople povrsine ali kuhinjskih aparatov, kot
so elektricna pecica ali plinski gorilnik. _
11.Nikoli ne uporabljajte izdelka blizu vnetljivih snovi.
12.Ne dovolite, da Kabel visi Cez rob. . . 5
13.Nikoli ne pustite izdelek, povezan z virom energije brez nadzora. Tudi, ko za kratek Cas
prekinete uporabo, ga izklopite iz vticnice. = . .
14.Da se zagotovi dodatna varnost, nBorocenQ je da se v elektricnem tokokrogu namesti
za$Citna naprava za diferencni tok (RCD) z nazivnim diferen¢nim tokom, ki ne E)resega 30
mA. Za namestitev naprave se je treba obrniti na strokovnjaka iz podrocja elektrike.

15. Ne uporabljajte v blizini vode, ali v vlaznih prostorih.
16. Ne uporabljajte v blizini vnetljivih snovi. ~ =~
17. Naprave ne Skropite s kakrsnimi koli kemikalijami.
18. Ne vtikajte predmetov v svetilke. o

19. Ne prekrlyajtte naprave - to lahko povzroci pozar.
20. Naprava je treba redno Cistiti z mrtvih Zuzelkov.

OPIS STROJA

1. LED svetlobni vir 2. Obesalnik

3. Stikalo za vklop / izklop 4. Posoda za zuzelke
5. Ventilator 6. Privijte in odvijte
NACELO POSLOVANJA

Naprava priviaci zuzelke z LED svetlobo (1) z UV valoyno dolzino 395 nm, ventilator (5? sesa zuzelke znotraj naprave, nato pa posusi

(dehidrira) v posodi tt) zaradi Cesar Zuzelke umrejo. Zalujoce zuzelke, ki Se Zivijo, priviacijo nasprotne spole svo[uh vrst s feromoni in

privabljajo ve¢ Zuzelk. Uporgba metode be Eomem na za u¢inkovitost. Preden vklopite luc; priklopite napravo v elektricno vticnico ali

nenadoma izklopite vse mocne lu¢i za 10-20 minut. Uporabljajte napravo zunaj krajev z mocnim UV-Zarki in fluorescencnimi zarnicami in

EjUdl otroci Iahléo doseZejo. Ne pusCajte rok v napravo in ne nosite med voznjo, da se izognete poSkodbam prsta zaradi ventilatorja ali
rugim nezgodam.

UPORABA

1. Napravo postavite ali obesite v notranjost ob obeSalniku (2) ali poloZite na ravno povrsino na zelenem mestu. Najbolj8a lokacija je visina
1,0-2,2 metra, stran od vhodnih vrat ali 0ken, pro¢ od intenzivnih virov svetlobe in prepiha.

2. VHic vstavite v vtiénico in s stikalom (3) vklopite napravo. L L o o

3. Ne izklopite napajanja, da bi se ventilator zagnal, dokler ne boste prepriani, da so se ujete zuZelke posusile in nevtralizirale.

4. 1zklopite napravo s stikalom (3).

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1. Pred CiSCenjem ali vzdrzevanjem izklopite stroj iz omreZja in ga pustite, da se ohladi.

2. Za CisCenje ne uporabljajte kemicnih Cistil. L o o ) N

3. Posodo z zuzelkami (45 redno Cistite na nasledniji nacin: odvijte vijak (6), ki pritrdi posodo (4), zavrtite posodo (4) v smeri puscice na
ohi8ju, da jo odprete. Izpraznite posodo in znova sestavite.

4. PrepriCajte se, da je naprava suha, preden jo ponovno vklopite.

TEHNICNI PODATKI

Zivljenjska doba vira svetlobe 10.000 ur

Napajanje: 220-240V ~ 50 / 60Hz

Mo¢: 4
Skrbimo za okolje. Kartonska embalaza, prosim darovati na odpadni papir. Polietilenske vrece (PE) mecite v posoda za plastiko. Dotrajane naprave
je treba vniti na ustrezno zbimo mesto, ker vsebovane v napravo nevame elemente lahko predstavijajo nevamost za okolje. Elektricna naprava je
treba vrniti kakor, da se omeji njegovo ponovno uporabo in izkori$¢enost. Ce naprava vsebuije baterio, je treba odstraniti in loceno dati nazaj na
mesta skladiS¢enja.

NEDERLANDS

VEILIGHEID CONDITIES. BELANGRIJKE INSTRUCTIES VOOR DE VEILIGHEID VAN
GEBRUIK. LEES DIT ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR HET VOOR LATER GEBRUIK.
ge a_r%nhevoorwaarden zijn verschillend, als het apparaat wordt gebruikt voor commerciéle
oeleinden.
1.Voordat u het product gebruikt, lees aandachtig en voldoe altijd aan de volgende
instructies. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor eventuele schade als gevolg van
verkeerd gebrulk. _ _ . . _
2.Het product is alleen voor binnenshuis gebruik. Gebruik het product niet voor een doel dat
niet verenigbaar is met de toepassing ervan. o . .
3.De toepasselijke voltage is 220-240V, ~ 50/60Hz. Om veiligheidsredenen is het niet
wenselijk om meerdere apparaten aan te sluiten op een stopcontact.
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4 Wees voorzichtig bij het gebruik rond kinderen. Laat de kinderen niet spelen met het

product. Laat kinderen of mensen die niet weten hoe het apparaat werkt er niet mee bezig

zonder toezicht. _ . . .

5.WAARSCHUWING: Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en

personen met verminderde lichamelijke, zintuigljke of geestelijke vermogens, of personen

zonder ervaring of kennis van het apparaat alleen onder toezicht van een persoon die .

verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of als ze werden geinstrueerd over het veilige gebruik

van het apparaat en zijn zich bewust van de gevaren in verband met de werking ervan.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud van hetapparaat

mag niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en deze activiteiten

moeten worden uitgevoerd onder toezicht. 3 o

6.Nadat u klaar bent met het product moet u altijd onthouden om de stekker voorzichtig uit

het stopcontact te trekken. Trek nooit aan het netsnoer!! .

7.Zet nooit het netsnoer, de stekker of het hele apparaat in het water. Nooit het product aan

de atmosferische omstandigheden bloot leggen, zoals direct zonlicht of regen, etc. Gebruik

het product nooit in vochtige omstandigheden. o

8.Controleer regelmatig de staat van de voedingskabel. Als het netsnoer beschadigd is moet

het product worden gebracht naar een professionele service locatie en daar behandelt

worden om gevaarlijke situaties te voorkomen. .

9.Gebruik het product nooit met een beschadigd netsnoer of als het is gevallen of

beschadigd op een andere manier of als het niet goed werkt. Probeer niet om het defecte

Broduct zelf te repareren, omdat het kan leiden tot een elektrische schok. Breng altijd het
eschadigde apparaat naar een professionele service locatie om het te repareren. Alle

reparaties kunnen alleen worden uitgevoerd door geautoriseerde service professionals. De

re%arai’ge die ten onrechte werd gedaan kan gevaarlijke situaties opleveren voor de
ebruiker.

g?O.Zet het product nooit op of dichtbij hete of warme opperviakken of keukenapparatuur,

zoals de elektrische oven of gasbrander.

11.Gebruik het product nooit in de buurt van brandbare stoffen.

12.Laat het snoer niet hangen over de rand van de balie of ergens waar het warme

ogpervlakken aanraakt. _

13.Laat het product niet aangesloten op het stopcontact zonder toezicht. Zelfs wanneer

g{abrmk ¥v0{dt onderbroken voor een korte tijd, zet het uit van het netwerk, stekker uit het

stopcontact.

14.0m extra bescherming te bieden, is het raadzaam om residu (RCD) te installeren in de

stroomkring, met een resterende huidige beoordeling niet meer dan 30 mA. Neem contact op

met professionele elektricien in deze zaak. ,

15. Niet in de buurt van water of in vochtige ruimtes gebruiken.

16. Niet gebruiken in de buurt van brandbare materialen.

17. Het apparaat niet afspuiten met chemicalische middelen.

18. Geen voorwerpen in de lamp Elaatsen.

19. Bedek het apparaat niet - het kan brand veroorzaken. .

20. Het apparaat moet regelmatig worden schoongemaakt van dode insecten.

BESCHRIJVING VAN DE MACHINE

1. LED UV-lichtbron 2. Hanger

3. Aan / uit-schakelaar 4. Insectenhouder
5. Ventilator 6. Schroef los
WERKINGSPRINCIPE

Het apparaat trekt insecten aan met LED-licht (1) met een UV-golflengte van 395 nm, de ventilator (5) zuigt insecten in het apparaat en
droogt vervolgens (dehydrateert) in de container (4), waardoor insecten doodgaan. De verstrikte insectendie nog in leven zijn, trekken het
andere geslacht van hun soort aan met feromonen, waardoor meer insecten worden aangetrokken. De methode is belangrijk voor de
efficiéntie, Steek het apparaat in een stopcontact voordat u het licht inschakelt of schakel alle sterke lichten plotseling uit gedurende 10-20
minuten. Gebruik het apparaat uit de buurt van plaatsen met sterke UV-stralen en fluorescentielampen die door kinderen kunnen worden
bereikt. Steek uw handen niet in het apparaat en draag het niet terwijl het in werking is om vingerverwondingen door de ventilator of een
ander ongeluk te voorkomen.

GEBRUIK
1. Plaats of hang het apparaat binnenshuis bij de hanger (2) of plaats het op een viakke ondergrond op de gewenste plaats. De beste
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locatie is 1,0-2,2 meter hoo?, weg van voordeuren of ramen, weg van intense lichtbronnen en tocht.
2. Steek de stekker in het stopcontact en schakel het apparaat in met de schakelaar (3). . . )

3. Schakel de stroom niet uit om de ventilator te laten draaien totdat u zeker weet dat ingesloten insecten zijn gedroogd en geneutraliseerd.
4. Schakel het apparaat uit met de schakelaar (3).

SCHOONMAAK EN ONDERHOUD o

1. Trek de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen voordat u het gaat reinigen of onderhouden.

2. Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen voor het reinigen. ) ) ) )

3. Reinig de insectenhouder (4)_rege|mat|ghals volgt: draai de schroef (6) los waarmee de houder (4) is bevestigd, draai de houder (4) in de
richting van de pijl op de behuizing om de houder te openen. Lee? de container en monteer opnieuw.

4. Zorg dat het apparaat droog is voordat u het opnieuw inschakelt.

TECHNISCHE DATA
Levensduur lichtbron 10.000 uur
Voeding: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Vermogen: 4W

We geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. Polyethyleen zakken (PE) storten in de container

voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat een bedreiging zijn

voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te verminderen. Als in het apparatur batterijen ziiten, horen die
I \erwijderd te worden en appart af te worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.

HRVATSKI

. OPCI UVJETI SIGURNQSTI . .
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA %BBB%%%E_IFOCITAJTE PAZLJIVO | DRZITE ZA

1. Prije uporabe stroja proéitggte upute za uporabu i slijedite upute sadrzane u njemu.

Proizvodac ne odgovara za Stetu nastalu koriStenjem suprotno za namjeravanu uporabu

uredaja ili neodgovarajuc¢im rukovanjem. . o .

2. Uredaj se koristi samo za kucnu uporabu. Nemojte koristiti za druge svrhe osim

namijenjene uporabe. _ . . )

3. Povezite uredaj samo u uzemljenu uticnicu 220-240 V ~ 50/60Hz. Kako bi se povecala

opeéa_twna sigurnost za jedan strujni krug u isto vrijeme, nemojte prikljuivati viSe elektriénih

uredaja.

4, BU(Jj_ite oprezni prilikom koriStenja uredaja kada su djeca u blizini. Nemojte dopustiti djeci

da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili ljudima koji nisu upoznati s uredajem na

njegovu uporabu. } o , o

5.UPOZORENJE: Ova oprema moze se koristiti od strane djece preko 8 godina i osobe s

ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe koja nema iskustva ili

znanja, ako je to ucinjeno pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili su im date

uputé o sigurnom korls_tengj uredaja i oni su svjesni opasnosti povezane s njegovom

uBoraqu: Djeca ne bi trebali igrati s opremom. CiS¢enje i radovi odrzavanja ne treba

obavljati djeca, osim ako su preko 8 Igogllna i te radnje izvode pod nadzorom.

6. Uyuellz rE)aITon uporabe, izvucite utikac iz uticnice drzeci rukom uticnicu. NE vucite za

mrezni kabel.

7. Nemojte uranjati kabel, utikaC i cijeli uredaj u vodu ili druge tekucine. Nemojte izlagati.

uredaj na vremenske uvjete (kiSu, sunce, |td.£ niti koristite u uvjetima povecane vlaznosti

gku aonice, vlazni bungalovi). o . o _
. Povremeno provijerite stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje ostecen, to bi

trebao biti zamijenjen od strane specijalistickog servisa kako bi se izbjeglirizici. =~

9. Nemojte koristiti uredaj s oStecenim r]aﬁajalnjm kabelom ili ako je bio ispusten ili ostecen

na bilo _kOHI drugi nacin ili nepravilno radi. Nemojte popravljati uredaj sami, jer to moze

izazvati strujni udar. OSteceni uredaj dajte na ode\(araHuvcl servis kako bi se provjerilo ili

popravljanje. Bilo kakve popravke mogu samo raditi oviastene servisne toCke. Nepravilno

uraqllen popravak moze dovesti do ozbiljnih opasnosti za korisnika. o o

10. Trebali bi staviti uredaj na hladnu, ¢vrstu i ravnu plohu, daleko od toplinskih kuhinjskih

aparata, kao $to su: elektriCni Stednjak, plinski plamenik, itd.

11. Nemojte koristiti uredaj blizu zapaljivih materijala. ~ ) ..

12. Kabel _napa{an a ne moze da visi preko ruba stola ili dodiruje vruce povrsine.

13. Nemojte ostavljati ukljuCen uredaj ili ispravljaC u uticnici bez nadzora. .

14. Za dodatnu zastitu, pozeljno je instalirati u strujni krug ured?&a diferencijalne struje

(RCD) s nazivnom diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom smislu, obratite se
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kvalificiranom elektricaru. 3 o )

5. Ne upotrebljavajte u blizini vode niti u vlaznim prostorijama.
6. Ne upotrebljavaéte u blizini lako zapaljivih tvari:

7. Ne prskajte uredaj nikakvim kemijskim sredstvima.

8. Ne stavljajte u lampu nikakve predmete.

9. Ne prikrivajte uredaj — mozete izazvati pozar.

0. Redovno Cistite uredaj od mrtvih insekata.

OPIS STROJA ) L

1.LED izvor svjetlosti =~~~ 2. VjeSalica

3. Prekidac za ukljucivanije / iskljucivanje 4. Spremnik za insekte
5. Ventilator 6. Odvijte

NACELO POSLOVANJA ) ) ) ) ) ) )
Uredaj privladi insekte LED svjetlo$¢u (1) s UV talasnom duljinom od 395 nm, ventilator (5) usisava insekte unutar uredaja, a zatim se susi
(dehidrira) u spremniku (4), uzrokuju¢i smrt insekata. UtroSeni insekti koji jo$ uvijek Zive priviace feromone suprotnog spola svoje vrste,
priviaceCi viSe insekata. Upotreba metode vazna je za ucinkovitost. Ukljucite uredaj u elektricnu uticnicu prije nego Sto ukljucite svjetlo ili
iznenada ugasite sva jaka svjetla na 10-20 minuta. Koristite uredaj dalje od mjesta JakogbUV zracenja i fluorescentnog zracenja svietiljki, a
takoder djeca mogu do¢i. Ne stavljajte ruke u uredaj i ne nosite ga dok radi kako biste izbjegli ozljede prsta od ventilatora ili druge nezgode.

KORISTITI

1. Uredaj 0postavite ili objesite u zatvorenom prostoru vjeSalicom (2) ili postavite na ravnu povrSinu na Zeljenom mijestu. Najbolje mjesto je
visoko 1,0-2,2 metra, udaljeno od ulaznih vrata ili prozora, daleko od intenzivnih izvora svjetlosti i propuha.

2. Utaknite utika€ u utiénicu i pomocu sklopke (3) ukljucite ureda{. o L o o

3. Ne iskljucujte napajanje da se ventilator pokrene dok ne budete sigurni da su se zarobljeni insekti osusili i neutralizirali.

4. Iskljucite uredaj pomocu prekidaca (3).

CISCENJE | ODRZAVANJE ) B o .

1. Prije CiS¢enja ili odrZavanja, iskopCajte stroj iz napajanja i pustite da se ohladi.

2. Ne koristite kemijska sredstva za ciScenje. Co L o i ) )

3. Redovito o€istite spremnik protiv insekata (4) na sljede¢i nacin: otpustite V|{ak_i6) koji priévrScuje spremnik (4), okrenite spremnik (4) u
smieru strelice na kucistu da biste otvorili sPremnlk. Isgraznlte spremnik i sastavite ga ponovo.

4. Prije ponovnog uklju¢ivanja provjerite je li uredaj suh.

TEHNICKI PODACI

Vijek trajanja izvora svjetlosti 10.000 sati
Napajanje: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Snaga: 4W

1
1
1
1
1
2

Vodimo brigu o prirodnom okoli$u. Kartonsku ambalazu molimo prenijeti na otpadni papir. Polietilen (PE) vrece bacati u kontejner za plastiku.
IstroSena oprema treba biti premjestena na prikladno mjesto za pohranu, jer sadrZe u ureadju opasne tvari mogu predstavljati opasnost za okolis.
Elektri¢ni uredaj mora biti predat u takvom stanju da se smanji mogucnost njegove ponovne upotrebe. Ako va$ uredajima baterije, treba njih uklonitii
predati na mjesto za pohranu odvojeno.

. _swm_ |
KAYTTOTURVALLISUUSEHDOT ..

~LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN o
1. Ennen laitteen kayttoonottoa lue tama kayttoohje ja noudata sen maarayksia. Valmistaja
ei ole vastuussa vaarinkaytosta tai virheellisestd huollosta aiheutuvista vahingoista.
2. Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon. Ala kayta laitetta kayttotarkoituksensa
vastaisella tavalla.
3. Laite on kytkettava ainoastaan maadoitettuun 220-240 V ~ 50/60Hz pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden parantamiseksi yhteen sahkopiiriin ei saa kytkea samanaikaisesti
useampia sahkolaitteita. .
4. Toimi erittain varovaisesti, mikali laitteen kayttoaikana sen lahella on lapsia. Ala anna
Iatsten leikkia laitteella; kiella lapsia ja laitteeseen perehtymattomia henkiloita kayttamasta
sita.
5. VAROITUS: Laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka liikuntarajoitteiset ja
vajaamieliset tai laitteen kayttoon perehtyméattomat henkilot ainoastaan heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai mikali he ovat saaneet opastusta
laitteen turvallisesta kaytosta ja ovat tietoisia mahdollisista siihen liittyvista kayttovaaroista.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai kasitella laitetta, paitsi jos
he ovat vahintaan 8-vuotiaita ja tekevat sita valvonnassa. o
6. Aina kayton jalkeen irrota pistoke pitaen kadella pistorasiasta. ALA veda virtajohdosta.
7. Ala upota virtajohtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muihin nesteisiin. Ala altista
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laitetta saavaikutukselle (vesisade, aurinko, jne.). Ala kayta hyvin kosteissa tiloissa
gky_llpyhuone, kostea mokki).
. Tarkista saannallisesti johdon kunto. Jos virtajohto on vaurioitunut, se on korjattava
valtuutetussa huoltoliikkeessa vaaratilanteiden valttamiseksi.
9. Ala kayta laitetta, mikali sen virta{ohto on vaurjoitunut tai jos laite on pudonnut tai
vaurioitunut muulla tavalla tai se ei toimi oikein. Ala korjaa laitetta omaehtoisesti
sahkoiskuvaaran vuoksi. Vie viallinen laite asianmukaiselle huoltoliikkeelle tarkastettavaksi
ja korjattavaksi. Kaikkia korjauksia saa tehda ainoastaan valtuutetussa huoltoliikkeessa.
irheellinen korjaus voi aiheuttaa kée/ttéjén vakavan loukkaantumisvaaran.
10. Sijoita laite viileélle, tulgevalleg'a asaiselle alustalle, pitaen turvavalia lammityslaitteista ja
kodinkoneista, kuten sahkohellasta, kaasupolttimista jne.
11. Ala kayta laitetta tulenarkojen aineiden laheisyydessa.
12. Virtajohto on estettava roikkumisesta poydan reunan yli tai kuumien pintojen
koskettamisesta. o
13. Ala jata laitetta tai virransyottolaitetta pistorasiaan ilman valvontaa.
14. Lisasuojauksen varmistamiseksi suositellaan asentamaan laitteen virtapiiriin
vikavirtasuojakytkimen (RCD), jonka nimellisvirta on korkeintaan 30 mA. Talté osin on
otettava yhteytta patevaan sahkoasentajaan.
15. Ald kayta laitetta veden laheisyydessa tai kosteissa tiloissa.
16. Ala kayta helposti syttyvia aineita lahella.
17. Ala sumuta laitetta milldan kemiallisilla aineilla.
18. Ala laita mitdan esineita valaisimeen.
19. Ala peita laitetta — se voi aiheuttaa tulipalon.
20. Laite on puhdistettava saannollisesti kuolleista hyonteisista.

KONEEN KUVAUS

1. LED-UV-valonlahde 2. Ripustin

3. Paalle / pois-kytkin 4. Hyonteissailio
5. Tuuletin 6. Ruuvaa irti
TOIMINTAPERIAATE

Laite houkuttelee hyonteisia LED-valolla (1), jonka UV-aallonpituus on 395 nm, tuuletin (5) imee hyénteisié laitteen siséllé, kuivataan
(dehydratoituu) sailioon (4) aiheuttaen hP/onteisten kuoleman. Vield elossa olevat naulattuja hydnteisia houkuttelevat lajinsa vastakkaisen
sukupuolen feromoneilla, houkuttelemalla lisa hynteisia. Menetelman kayttd on tarkedé tehokkuuden kannalta. Kytke laite pistorasiaan
ennen valon kytkemista péalle tai sammuta kaikki voimakkaat valot yhtékkia 10-20 minuutiksi. Kayté laitetta kaukana paikoista, joilla on
voimakas ultravioletti- ja loistelamppujen séteilytys, ja myGs lapset padsevat siihen. Alé laita késiasi laitteeseen tai kanna sita sen ollessa
kéynnissa, jotta tuuletfimen sormenvammat tai' muu onnettomuus valttyisivat.

KAYTTAA

1. Aseta tai ripusta laite sisétiloihin ripustimen (2) vierest4 tai aseta tasaiselle alustalle haluttuun paikkaan. Paras sijainti on 1,0-2,2 metria
korkea, etumaisten tai ikkunoiden Paassa, voimakkaiden valonlahteiden ja vedon paassa.

2. Krltke pistoke pistorasiaan ja k%/ ke laite paélle kytkimella (32.
3. Ala sammuta virtaa, jotta tuuletin voi kéyda, ennen kuin ole
4. Sammuta laite kytkimella (3).

PUHDISTUS JAHUOLTO

1. Irrota kone pistorasiasta ennen puhdistusta tai huoltoa ja anna sen jaahtya.

2. Ala kayta puhdistukseen kemiallisia puhdistusaineita.

3. Puhdista hyonteissailio (4) sdanndllisesti seuraavasti: 10ysaa sailiota (4) kiinnittdvaa ruuvia (6), kaénna astiaa (4) kotelossa olevan
nuolen suuntaan avataksesi astian. Tyhjenné astia ja kokoa uudelleen.

4. Varmista, etté laite on kuiva, ennen kuin kytket sen uudelleen paalle.

TEKNISET TIEDOT
Valonl&hteen kéyttoika 10.000 tuntia
Virtaldhde: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz
Teho: 4W

Kantakaamme huolta ymparistosta. Pahvipakkauksen pyyddmme laittamaan paperikierratykseen. Polyeteenipussit (PE) tulee laittaa muovien
ﬁ kierratysastiaan. Loppuun kéytetyt laitteet tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspisteeseen, koska laitteen sisaltdmat vaaralliset aineosat voivat olla
|

varma, etta takertuneet hydnteiset on kuivattu ja neutraloitu.

ymparistélle vahingollisia. Sahkdlaite tulee toimittaa siten, ettd sen uudelleenkaytté on estetty. Jos laitteessa on paristo, paristo tulee poistaa ja
toimittaa erillisesti kerayspisteeseen.
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. ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR iy

LAS ORDENTLIGT VIKTIGA INSTRUKTIONER OM ANVANDNINGENS SAKERHET OCH
BEVARA DEM FOR FRAMTIDEN

1.Innan du anvander apgaraten for forsta gangen var god Ias bruksanvisningen och forhall
dig enligt instruktioner 1 bruksanvisningen. Tillverkaren avsager sig allt ansvar for skador
som resulterar av missbruk och felaktig anvandning av apparaten.
2.Denna aparat ar avsedd for anvéndning bara i hushallet. Anvénd inte for andra syften
som inte ar foremal av denna apparat. _ . i
3.Apparaten bor anslutas till ett eluttag med jordledning 220-240 V ~ 50/60Hz. For att
forbattra anvandningens sakerhet, bor man inte ansluta samtidigt manga elektriska
anordningar till en stromkrets. ) )
4. Under arbetet ska du uppmarksamma barn som befinner sig inom omradet dar
maskinen anvands. Barn maste 6vervakas sa att de inte kan leka med apparaten, tillat inte
barn eller personer som inte kanner till anvandning av denna apparat.
5.VARNING: Denna anordning kan anvéndas av barn 6ver 8 ar 3amla och personer med
forminskad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller avsaknad av erfarenhet och
kunskap av apparaten, om de Overvakas av en person som ansvarar for deras sakerhet
eller undervisats i hur apparaten anvands pa sakert satt och darmed forstatt de faror som
kan uppsta i samband med anvandningen av appareten. Barn far e#"leka med apparaten.
Rengoring och konservering av anordingen bor inte goras av barn forutom barn som ar
over 8 ar gamla och dvervakas. o .
6.Ta alltid en stlckgropp ur ett eluttag efter anvandningen och hall eluttaget med handen
da. Dra INTE elkabeln.
7.Doppa aldrig elkabeln, stickproppen eller hela apparaten i vatten eller andra vatskor.
Exponera aldrig apparaten for vaderforhallanden (regn, sol, etc.) eller anvand vid forhojd
luftfuktighet (badrum, fuktiga stugor).
8.Kontrollera elkabeln periodiskt. Om elkabeln ar defekt, ska man byta ut den i en
specialiserad reparationsverksamhet for att undvika faror.
9.Anvand inte apparaten med en defekt elkabel eller om apparaten har tappats eller
skadats pa nagot annat sétt eller arbetar felaktigt. Reparera inte apparaten sjalv eftersom
du riskerar elektrisk stot. En felaktig apparaten ska av%es till kvalicerad kundtjanst for att
kolla eller reparera den. Alla reperationer for endast utforas av kvalicerade kundtjanster. En
felaktig reparation kan orsaka betydande risker for anvandaren.
10.Stall apparaten pa en sval, stabil, plan yta, langt ifran uppvarmande kokanordningar
som spisar, gasbrannare, etc.
11.Anvand inte apparaten i narheten av brannbara material.
12.Lat inte elkabeln ligga over kanter av ett bord eller heta ytor.
1t3:[. Al\ptaraten far aldrig lamnas utan évervakning med motorerna igang eller stickproppen i
ett eluttag.
14. For y?terligare skydd rekommenderas att montera i en krets en jordfelsbrytare (RDC)
med en utstrom som &r inte dver 30 mA. Det maste gdras av en kvalicerad elektriker.
15. Anvand inte i narheten av vatten eller i fuktiga rum.
16. Anvand inte i narheten av lattantandliga amnen.
17. Spreja inte nagra kemiska amnen pa apparaten.
18. Satt inte nagra foremal i lampan.
19. Tack inte apparaten — det kan orsaka brand.
20. Apparaten ska tomma regelbundet pa doda insekter.

BESKRIVNING AV MASKINEN
1. LED UV-ljuskalla 2. Hanger
3. Pa/ av-brytare 4. Insektsbehallare

5. Flakt 6. Skruva for att skruva loss
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PRINCIP FOR DRIFT

Enheten lockar insekter med LED-ljus &1) med en UV-vaglangd pa 395 nm, flakten gﬁ) suger insekter inuti enheten, torkar sedan
Sdehydratiserar i behallaren (4), vilket far insekter att do. De féste insekter som fortfarande lever lockar motsatt kén av sina arter med
eromoner och lockar fler insekter. Att anvanda metoden ar viktigt for effektiviteten. Anslut enheten till ett eluttag innan du ténder pé lampan
eller stan%er av alla starka lampor i 10-20 minuter plétsligt. Anvand enheten bort fran platserna med stark UV-stralning och lysrérsstraining
och éve? Ernen kunde na. Lagg inte handerna i enheten eller bar den medan den &r igang for att undvika fingerskador fran flakten eller
annan olycka.

ANVANDA SIG AV

1. Placera eller hdng enheten inomhus av galgen (2) eller placera ﬁé en plan yta pa dnskad plats. Det bésta laget ar 1,0-2,2 meter hégt,
borta fran ytterddrrar eller fonster, borta fran intensiva ljuskallor och drag.

2. S&tt in kontakten i uttaget och sla pa enheten med omkopplaren ( 2

3. Sténg inte av strommen for att lata flakten ga tills du &r saker pa att infangade insekter har torkats och neutraliserats.

4. Sténg av enheten med omkopplaren (3).

STADNING OCH UNDERHALL .

1. Koppla ur maskinen och 14t den svalna innan rengdring eller underhall.

2. Anvand inte kemiska ren 6rin%smedel for rengdring.

3. Rengdr regelbundet insektsbehallaren (4) enligt féljande: lossa skruven (6) som fixerar behallaren (4), vrid behallaren (4) i pilens rikining
pa huset for att 5ppna behallaren. Tém behallaren och satt ihop igen.

4. Se ill att enheten &r torr innan du sétter pa den igen.

TEKNISK DATA )

Ljuskallans livsiangd 10.000 timmar Vi skéter om miljon. Overlamna forpackningar i kartong till pappersavfall. Polyetylenséckar (PE)

Stromforsor]nlng: 20-240V ~ 50 / 60Hz slangs i avfallsbehallare for plast. Man bor [amna en gammal apparat till en riktig atervinningscentral,

Effekt: 4W eftersom farliga komponenter i apparaten kan orsaka fara till miljon. En elektrisk apparat bér lamnas
for att minska férnyad anvandning av denna. Om apparaten innehaller batterier, bdr man ta bort dem
ochlamna dem separattill atervinningscentraler.

ITALIANO

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
LE IMPORTANTI ISTRUZIONI CHE RIGUARDANO LA SICUREZZA D'USO VANNO LETTE
_ ~CON ATTENZIONE E CONSERVATE PER FUTURE CONSULTAZIONI
1.Prima di procedere all'utilizzo dell'apparecchio  necessario leggere attentamente le sue
istruzioni d'uso e seguire le indicazioni ivi contenute. Il fabbricante non & responsabile dei
danni derivanti dall'uso improprio o scorretto del dispositivo.
2.L"apparecchio & destinato esclusivamente ad uso domestico. Non utilizzarlo per scopi
diversi rispetto a quelli per cui € stato costruito.
3.L'apparecchio deve essere collegato esclusivamente alla presa con messa a terra 220-
240 V'~ 50/60Hz. Al fine di garantire una maggiore sicurezza di utilizzo, allo stesso circuito
elettrico non devono essere collegati contemporaneamente molti dispositivi elettrici.
4.E necessario prestare particolare attenzione durante utilizzo dell'apparecchio se nelle sue
vicinanze sono presenti bambini. Non permettere ai bambini di giocare con |'apparecchio;
vietare ai bambini o ad altre persone non esperte di utilizzare 'apparecchio.
5.AVVERTENZA: La presente apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di eta
superiore agli 8 anni, da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte oppure
prive di esperienza o conoscenze adatte, a condizione che ci sia una supervisione di una
ersona responsabile o che abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare
‘apparecchio in maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. |
bambini non devono ?fiocare con l'apparecchio. La pulizia e manutenzione dell'apparecchio
non devono essere effettuate dai bambini, a meno che non abbiano compiuto 8 anni e non
si trovino sotto la supervisione di un adulto.
6.Dopo ogni utilizzo disinserire la spina di alimentazione dalla presa elettrica, tenendo la
resa con una mano. NON tirare il cavo di alimentazione.

.Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua o in altri liquidi. Non
esporre l'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole ecc.) e non utilizzarlo nelle
condizioni di umidita (bagni, bungalow umidi).
8.Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo di
alimentazione risulta danneggiato, per prevenire potenziali pericoli dovrebbe essere
sostituito da una ditta di riparazioni specializzata.
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9.Non usare |'apparecchio se il cavo di alimentazione & danne%giato oppure se l'apparecchio

stesso € caduto, ha subito qualsiasi altro danno o lavora in modo irregolare. Non riparare

I'apparecchio autonomamente, perché c'é pericolo di folgorazione. L'apparecchio

danneggiato deve essere consegnato al centro di assistenza autorizzato al fine di eseguire

un controllo o una riparazione. Le riparazioni possono essere effettuate solo da centri di

assilst?nzta autorizzati. La riparazione eseguita in modo scorretto pud causare gravi pericoli
er l'utente.

F1)O.Posizionare I'apparecchio su una superficie fredda, stabile ed uniforme, lontano dalle fonti

di calore quali: forno elettrico, fornelli a gas ecc.

11.Non utilizzare il dispositivo nelle vicinanze dei materiali infiammabili.

12.Non lasciare pendere il cavo dagli angoli del tavolo e non toccare superfici calde.

13.Non & consentito lasciare I'apparecchio o il caricabatterie con il cavo inserito nella spina

senza vigilanza.

14.Per garantire una protezione supplementare e raccomandato installare nel circuito

elettrico un dispositivo RCD con corrente differenziale nominale non superiore a 30 mA. Per

questo € necessario rivolgersi al personale elettrico specializzato.

15. Non utilizzare I'apparecchio vicino all'acqua o in ambienti umidi.

16. Non usare nelle vicinanze di materiali inflammabili.

17. Non spruzzare |'apparecchio con nessuna sostanza chimica.

18. Non inserire oggetti di nessun tipo dentro la lampada.

19. Non coprire I'apparecchio — questo pud provocare un incendio.

20. E necessario che gli insetti morti siano regolarmente eliminati dall'apparecchio.

DESCRIZIONE DELLA MACCHINA

1. Sorgente luminosa a LED UV 2. Appendiabiti
3. Interruttore on / off 4. Contenitore per insetti
5. Ventilatore 6. Vite per svitare

PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO

II dispositivo attira gli insetti con la luce a LED (1) con una lunghezza d'onda UV di 395 nm, la ventola (5) aspira gli insetti all'interno del
dispositivo, quindi si asciuga (disidrata) nel contenitore (4), causando la morte degli insetti. Gli insetti irretiti che sono ancora vivi attirano il
sesso opposto della loro sdpecie con i feromoni, attirando pil insetti. L'uso del metodo € importante per I'efficienza. Collegare il dispositivo a
una presa elettrica prima di accendere la luce o spegnere improvvisamente tutte le luci forti per 10-20 minuti. Utilizzare il dispositivo lontano
dai luoghi con forti raggi UV e irraggiamento della lampada fluorescente e anche i bambini potrebbero raggiungere. Non mettere le mani
nel dispositivo o trasportarlo mentre € in funzione per evitare lesioni alle dita a causa della ventola o altri incidenti.

uso
1. Collocare o appendere il dispositivo in ambienti chiusi tramite il gancio (2) o posizionarlo su una superficie piana nel punto desiderato. La
gosmor}e migliore & alta 1,0-2,2 metri, lontano da porte o finestre, lontano da intense fonti di luce e correnti d'aria.

. Inserire la spina nella presa e accendere il dispositivo con l'interruttore (3). o o S
3. Ntonl_spe?nere I'alimentazione per far funzionare la ventola finché non si € sicuri che gli insetti intrappolati siano stati asciugati e
neutralizzatl.
4. Spegnere il dispositivo utilizzando l'interruttore (3).

PULIZIAE MANUTENZIONE

1. Prima di pulizia 0 manutenzione, scollegare la macchina e lasciarla raffreddare.

2. Non utilizzare detergenti chimici per la pulizia.

3. Pulire regolarmente il contenitore degli insetti (4) come segue: allentare la vite (6) che fissa il contenitore (4), ruotare il contenitore (4)
nella direzione della freccia sull'alloggiamento per aprire il contenitore. Svuotare il contenitore e rimontare.

4. Assicurarsi che il dispositivo sia asciutto prima di riaccenderlo.

DATI TECNICI

Durata della sorgente luminosa 10.000 ore
Alimentazione: 220-240 V ~ 50 / 60Hz
Potenza: 4 W.

(PE) vanno buttati nel contenitore per la plastica. L'apparecchio fuori uso deve essere rottamato presso un centro di raccolta autorizzato, poiché
contiene elementi pericolosi che potrebbero costituire una minaccia per I'ambiente. Il dispositivo elettrico deve essere consegnato in modo da
limitare il suo riutilizzo. Se I'apparecchio contiene batterie, & necessario rimuoverle e smaltirle separatamente.

]

ﬁ Prendiamoci cura dell'ambiente naturale. | contenitori in cartone dovrebbero essere portati all'apposito punto di raccolta. | sacchi in polietilene
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(SK) SLOVENSKY

BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST POUZITIA
PROSIM POZORNE SI PRECITAJTE A UCHOVAVAJTE PRE BUDUCE REFERENCIE
Zarucné podmienky sa liSia, ak sa zariadenie pouziva na komercne ucely.

1. Pred pouzitim produktu si prosim pozorne precCitajte a dodrziavajte nasledujuce pokyny.
Vyrobca nezodpoveda za $kody sposobené nespravnym pouzitim.

2. Produkt sa smie pouzivat iba v interiéri. Nepouzivajte vyrobok na Ziadny ucel, ktory nie je
zlucitelny s jeho pouzitim.

3. PouZzitelné napatie je 220 - 240 V, ~ 50/60 Hz. Z bezpecnostnych dovodov nie je vhodné
pripojit viac zariadeni k jednej zasuvke.

4. Pri pouzivani v okoli deti budte opatrni. Nedovolte detom hrat sa s produktom. Nedovolte
detom alebo osob&m, ktoré nepoznaju zariadenie, aby ho pouZivali bez dozoru.

5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouZivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmg_/slovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby, ktoré nemaju
skusenosti alebo znalosti o tomto pristroji, iba pod dohladom osoby zodpovednej za ich
bezpecénost, alebo ak boli ﬁouéenl 0 bezpenom pouzivani zariadenia a su si vedomi
nebezpecenstiev spojenych s jeho prevadzkou. Deti by sa so zariadenim nemali hrat.
Cistenie a Udrzbu pristroja by nemali vykonavat deti, pokial nie su starsie ako 8 rokov a tieto
cinnosti sa vykonavaju pod dohfladom.

6. Po dokonceni pouZivania produktu nezabudnite jemne vytiahnut zastréku zo zasuvky,
9riéomjp drzte rukou. Nikdy netahajte napajaci kabel !!! _ .

. Napajaci kabel, zastrcku alebo cele zariadenie nikdy nevkladajte do vody. Vyrobok nikdy
nevystavujte poveternostnym vplyvom, ako je priame sinecné svetlo alebo dazd atd. Nikdy
ho nepouzivajte vo vihkom prostredi. . _
8.Periodicky skontrolujte stav nap&jacieho kabla. Ak je napajaci kabel %oékodeny, vyrobok
by sa mal vymenit na profesionélne miesto servisu, aby sa predislo nebezpecnym situaciam.
9. Vyrobok nikdy nepouZivajte s poskodenym napajacim kablom alebo ak spadol alebo bol
poSkodeny inym sposobom alebo ak nefunguje spravne. Nepokusajte sa opravit chybny
produkt sami, pretoze to moze viest k Urazu elektrickym prudom. PoSkodené zariadenie
vZdy za ucelom opravy opravte. VSetky opravy smie vykonavat iba autorizovany servisny
perqunétl. I,Oprava, ktora bola vykonana nespravne, moze spdsobit nebezpecnu situaciu pre
pouZivatela.

10. Nikdy nedavaijte vyrobok na hortce alebo teplé povrchy alebo do kuchynskych
spotrebiCov, ako su elektrické rury alebo plynove sgorék , ani do ich blizkosti.

11. Produkt nikdy nepouzivajte v blizkosti horfavych latok. _

12. Nenechajte kabel visiet nad okrajom pultu ani sa nedotykajte hortcich povrchov.
13. Produkt nikdy nenechavajte pripojeny k zdroju napajania bez dozoru. Aj ked je
pouzivanie na kratky ¢as prerusene, vypnite ho zo siete, odpojte napajanie.

14.Aby sa poskytla dodatocna ochrana, odportca sa nainstalovat do silového obvodu
zariadenie na prudovy chrani¢ %RCD) s0 zvySkovym prudovym pradom nepresahujucim 30
mA. V tejto veci kontaktujte profesionalneho elekirikara.

15. Nepouzivajte v blizkosti vody alebo vo vihkych priestoroch.

16. Nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.

17. Nestriekajte zariadenie ziadnymi chemikaliami.

18. Do ziarovky nevkladajte Ziadne predmety.

19. Pristroj nezakryvajte - moze sposobit poZziar.

20. Zariadenie by sa malo pravidelne Cistit od mftveho hmyzu.

OPIS STROJA

1. LED UV zdroj svetla 2. Zaves

3. Vypinac 4. Nadoba na hmyz

5. Ventilator 6. Odskrutkujte skrutku
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PRINCIP PREVADZKY ,

Zariadenie pritahuje hmyz s LED svetlom (1) s UV vinovou dizkou 395 nm, ventilator (5) saLe hmyz vo vnutri zariadenia, potom vyschne

(dehydruje) v nadobe (4Ea sposobi uhynutie hmyzu. Zachyteny hmyz, ktory stale Zije, pritahuje opacné pohlavie svojho druhu feroménmi

a pritahuje viac hmyzu. Pouzitie metddy je délezité pre efektivnost. Pred zapnutim svetla alebo nahlym vypnutim vSetkych silnych svetiel
zapojte zariadenie do elektrickej zasuvky. Zariadenie pouZivajte mimo miest so silnym oZarovanim UV Ziarenim a Ziarivkami a tieZ by sa
nla ge mohli c:]osdtat’ deti. Nedavajte ruky do zariadenia ani ho nenoste, ked je v prevadzke, aby nedo$lo k poraneniu prstov ventilatorom
alebo inej nehode.

USE

1. Pristroj umiestnite alebo zaveste vo vntri za veSiak (2) alebo ho polozte na rovny J)ovrch na pozadované miesto. NajlepSie umiestnenie
je 1-2metre vtysoké, daleko od prednych dveri alebo okien, dalej od intenzivnych zdrojov svetla a prievanu.

2. Zasuiite zastrcku do zasuvky a zapnite pristroj pomocou spinaca (3).

3. Nevypinajte napéjanie a nechajte ventilator bezat, kym si nie ste isti, Ze zachyteny hmyz bol vysuseny a neutralizovany.

4. \/ypnite zariadenie pomocou prepinaca (3).

CISTENIE A UDRZBA

1. Pred Cistenim alebo udrzbou odpojte zariadenie zo siete a nechajte ho vychladnut.

2. Na Cistenie nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky. ) .

3. Pravidelne Cistite nadobu na hmyz é4) nasledovne: povolte skrutku (6) pripeviiujicu nadobu (4), nadobu (4) otocte v smere Sipky na
kryte, aby sa nddoba otvorila. Viyprazdnite nadobu a znova zostavte.

4. Pred opétovnym zapnutim skontrolujte, &i je zariadenie suché.

TECHNICKE DATA

Zivotnost svetelného zdroja 10 000 hodin
Napajanie: 220 - 240 VV ~ 50/60 Hz
Prikon: 4W

Starostlivost o Zivotné prostredie. Karténovy obal odovzdajte do zbernych surovin. Polyetylénové vrecka (PE) vyhodte do kontajnera na plast.
Opotrebeny spotrebi¢ odovzdajte na prislusny zbery dvor, nebezpecné latky spotrebica mdzu predstavovat riziko pre Zivotné prostredie.
Elektrospotrebi¢ odstrarite tak, aby nedochadzalo j jeho dalSiemu pouZitiu. Ak sa v spotrebici nachadzaju batérie, vyberte ich a odovzdajte ich na
zberné miesto osobitne. SpotrebiC nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!

|

SR) CPICKN

CUTYPHOCHW YCITOBW BAXHA YITYTCTBA O CUTYPHOCTW KOPULLTEHA
MOJIMO BACHO MPOYUTAJTE U Yysajte ce 6yayhe pedeperue

YCrnoBw rapaHuyje Cy pa3nuanTyi ako ce ypehaj KopucTu y KomepuyjanHe cepxe.
1. Mpe yn0T|p|e6e npou3Boaa, NaxrbuBo NPOYUTajTe U YBEK Ce NpuapxasajTe creaehnx
ynytcTaea. [1pon3sofay Huje ogroBopaH 3a 6uno kakee wTeTe 360r 61no Kakse
3noynotpebe.
2.Mpown3Bog ce KopucTh camo Yy 3aTBOPEHOM NpocTopy. He kopucTuTe nponssop, y 6uno
KOjy CBPXY KOja Huje koMnaTubunHa ca heroBoM NpUMEHOM.
3.MNpenopyuHu HanoH je 220-240B, ~ 50 / 60X3. 3 6e3beaHoCHUX pasriora Huje
NPUKNaAHO NPUKIbYYUTY BULLE ypeRaja Ha jeaHy YTUYHULY.
4. Monnmo 6yauTe onpesHu kaga Kopuctute aely. He gossonute geum ga ce urpajy ca
npom3soaoM. He go3BonuTe aeuy unum rbyanmma Koju He nosHajy ypefaj aa ra kopucte 6e3
Hapa3opa.
5. YI'|83OPEH:>E: Osaj ypehaj mory kopuctuTi Aela ctapuja og 8 roauHa 1 ocobe ca
CMarbeHUM (DU3NYKIAM, CEH3OPHIM UMW MEHTaNHUM CrocoBHOCTMMa, Ui 0cobe 6e3
UCKYCTBA UMK 3Hakba 0 ypehajy, camo noj Hag3o0poM ocobe OLroBOPHE 3a HUXOBY
6e3beaHocCT, unu ako cy aobunu ynyTcTea o 6e3beaHoj ynotpebu ypehaja u ako cy CBECHM
0rMacHoCTK Koje Cy noBe3aHe ca Herosim pagoM. [leua He 61 Tpebano Aa ce urpaljy ca
ypehajem. Yuwhere 1 onpxasarke ypehaja He 6u Tpebarno fa Bplue feLa, 0CuM aKo Cy
CcTapuja of 8 roguHa 1 0Be aKTMBHOCTU Ce 3BOAE NMog HAaL30POM.
6. HakoH LTO 3aBpLKTE Ca kopuLhereM Npon3Boaa, YBek He 3abopaBuTe fa Naxsbueo
n3BaguTe YTMKaq W3 YTUYHWLE KOja PYKOM ApXM yTUYHMLY. Hukaga He noBnayute kabn 3a
Hanajare !!!
7. Hukapa He cTaBrbajTe kabn 3a Hanajake, yTukad unm Lueo ypehaj y sogy. Hukaga He
U3naxuTe Npou3Boz aTMOCHEPCKUM YCIIOBUMA, Kao LUTO CY AMPEKTHA CyHYeBa CBETNOCT
WNW Knwa, uta. Hukaga He KOpUCTUTE NPOWU3BOA Y BNXHUM YCROBMUMA.
8. MeproanyHo npoBepuTe CTame kabna 3a Hanajare. Ako je kabn 3a Hanajatbe owTeheH,
npou3Bog ra Tpeba 0bpaTUTh Ha MECTO NPOdeCHOHaNHOr cepauca Koju Tpeba 3aMeHunTH
kako 61 ce n3berne onacHe cutyauuje.
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9.Hewmojte kopuctut Npon3seog owTeheHm kabnom 3a Hanajake UK ako je nao unm
owTeheH Ha BuUNo Koju ApYr HAYWMH UK ako He paau UCpaBHO. He nokyluaeajTe camu fa
nonpaeuTe owTeReHN NPoOM3BOL jep TO MOXe AOBECTU A0 CTpYjHOr yaapa. OwTehenu ypehaj
YBEK OKPEHUTE Ha MecTo npodecnoHanHor cepaica aa bucre ra nonpasunu. Cee nonpaske
MOry U3BpLUMTK camo oBrawheHun cepsucepy. Monpaska koja je M3BPLUEHA MOrPELLHO MOXe
“3a3BaTi onacHe cUTyaLmje 3a KOPUCHUKA.
10. Hukaga He cTaBrbajTe Npou3BOZ Ha Mnn 613y TONMWX UK TONANX NOBPLUMHA UK
KyXubCKMX ypehaja nonyT enektTpuyHe nehHuLe Wnm NAMHCKOT NaMeHuKa.
11.Hukag He kopuctuTe npomssog y 6nm3nHKU 3anarbuBnx Matepujana.
12. He no3sonute ga kabn BMCY NPEKO MBULIE NyNTa Unu Aa AOAMPYjE Bpyhe NoBpLUKHE.
13.He ocraBrbajTe Npon3BoA NPUKIbYYEH Ha M3BOP Hanajaka 6e3 Haasopa. Yak v kaga je
ynoTpeba npekuHyTa 3a KpaTko BpeMe, UCKIbYYMTE je U3 MPEXeE, UCKIbYYUTE Hanajarbe.
14.[1a 61 ce obe3beauna foaaTHa 3alwiTuTa, Npenopyyyje ce aa cey CTPYjHU Kpyr
nHcTanmpa octartak ctpyje (PL), ca HasueHo 3aocTtanom cTpyjom He Behom of 30 MA. o
TOM NUTakY KOHTAKTMPajTe NPOECUOHANHOT enekTpuyapa.
15. He kopuctute y 6nnM3nHW BoZE UK Yy BRAXHUM NpocTopujama.
16. He kopuctute bn3y 3anarbuee matepujane.
17. He npckajte ypehaj xemukanujama.
18. He cTaBrbajTe HUKakBe npegMeTe y namny.
19. He nokpuBajTe ypehaj - To MOXe 13a3Batit noxap.
20. Ypehaj Tpeba pefoBHO YNCTUTU MPTBUM UHCEKTAMA.

Onnc CTPOJA

1. NEQ n3Bop cBeTnoctu 2. Bjewanuua

3. Mpeknaay 3a ykrbyumBatse / UCKIbyuuBakbe 4. KoHTejHep 3a nHcekTe
5. BeHtunatop 6. OpsujTe

NPUHLIAM PADA

Ypehaj npuenaun uicekte JIE[ ceetnowhy (1) ca YB TanacHom gyxuHom o 395 Hm, BeHTUnaTop (5) ycucasa nHcekTe yHyTap ypehaja, a
3aTVM Ce CyLum (Aexuapupa) y nocyam (4), ycnes yera MHCEKT yMupy. YMEPEHI MHCEKTU KOju Cy JOLLI YBEK XWBI NpuBnaye thepoMoHe
CyNpOTHOT Nnona cBoje BpCTe, npusnaveni BuLLe nHcekaTa. YnoTpeba MeToae je BaxHa 3a e(hnKacHoCT. Ykrbyuute ypehaj y enekTpudHy

TUYHWLY NPE Hero LUTO YKIby4uTe CBETIO UMW U3HeHada yracuTe cBa jaka ceetna 3a 10-20 muHyTa. KopucTute ypehaj aarbe og Mecta
jakor YB 3pauetba 1 hnyopecLieHTHOr 3payera namne, a Aela Takofje Mory Aa gocerHy. He craBrbajTe pyke y ypefjaj 1 He HocuTe ra Jok
paan kako 61cTe u3bernn nospesie NpcTa of BEHTUNATOPA UMK HeKy ApYTy Hesrody.

YMNOPABA

1. MocrasuTte unn objecute ypehaj y yHyTpaLLHOCT BjellanuLoM (2) unv ra nocTaBuTe Ha paBHY NOBPLUMHY Ha XerbeHoM MjecTy. Hajborba
nokaumja je Bucuta 1,0-2,2 meTpa, yaarbeHa ofi ynasHux Bpata Unn nposopa, Aaneko Of jakux U3sopa CBETIIOCTY 1 Npomyxa.

2. YTaKHUTe yTUKay y yTaHMLYy 1 nomohy npekuaava (3) ykrbyunte ypehaj.

3. He nckrbyuyje Hanajawe Aa ce BEHTUNATOP NOKPeHe 0K He ByaeTe CUrypHI Aa Cy 3apo6rbeHm MHCEKTI OCYLLEHM 1 HeYTPani3oBaHu.
4. Uckrbyuute ypehaj nomohy npekuaava (3).

YNWREHE N OOPXABAHE

1. Mpe unwhetba UNn ofpxaBarba, UCKIbYYUTE MaLLMHY U3 MPEXe U OCTaBuTE je Aa CE OXNafu.

2. He kopucTuTe Xemujcka CpeacTsa 3a Yniuherbe.

3. PeioBHO 04MCTUTE CMIPEMHMK NPOTYUB MHCeKaTa (4) Ha cneaehn HaumMH: oTnycTUTE Bujak (6) koju npuuspLUhyje cnpemHuk (4), okpennte
CMIpeMHuK (4) y npasLy cTpenuLe Ha KyhuwiTy 1a 61cTe 0TBOPMMM CPEMHUK. VicnpasHiTe KOHTEJHep 1 NOHOBO ra cacTasuTe.

4. MNposjepute je nu ypehaj cyx Npuje NOHOBHOT YKIby4nBakba.

TEXHUYKM NOJALIM
JKusotHu Bek u3sopa 10.000 ca 3a 3aLWTUTy XMBOTHE CPELMHE: MONMMO Bac Aa OLBOjUTE KAPTOHCKE KyTuje 1
Hanajarbe: 220-240B ~ 50 / 60X3 MNacTU4He Kece 1 OANIOXUTE UX Y oaroBapajyhe KaHTe 3a cmehe. KopuiuheHu
Crara: 48 ypehaj Tpeba fa byae ncnopyyeH Ha HaMeHcKe cakynrbaHe Tadke 360r owTpux
| KOMMOHEHTU, LUTO MOXE YTWULIaTV Ha XMBOTHY CpeauHy. HemojTe ognaraty oBaj
ypehaj y 3ajemHnuky kopny 3a otnatke.

(DK) DANSKI

SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE BRUGSANVISNINGER VEDR@RENDE
SIKKERHEDET TIL BRUG VENLIGSTF{_éCIIE:Eé)EV[\IIEgESIGT OG OPBEVAR FOR FREMTIDIG
Garantibetingelserne er forskellige, hvis enheden bruges til kommercielt formal.
1. For du bruger produktet, skal du leese omhyg?( t og altid overholde de falgende
instruktioner. Producenten er ikke ansvarlig for s
3

eli
ader pa grund af misbrug.
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—2.Produktet skal kun bruges indendars. Brug ikke produktet titnoget formél, der ikkeer — —
kompatibelt med dets anvendelse.
3.Den geeldende spaending er 220-240V, ~ 50 / 60Hz. Af sikkerhedsmaessige arsager er det
ikke passende at tilslutte flere enheder til en stikkontakt.
4. Veer forsigtig, nar du bruger omkring barn. Lad ikke bgrnene lege med produktet. Lad ikke
barn eller personer, der ikke kender enheden, bruge den uden opsyn.
5. ADVARSEL: Denne enhed ma kun bruges af barn over 8 ar og personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller Fersoner uden erfaring eller viden om enheden,
kun under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de blev
instrueret om sikker brug af enheden og er opmaerksomme pé farerne forbundet med dets
drift. Bern bar ikke lege med enheden. Rengaring og vedligeholdelse af enheden bar ikke
udfgres af barn, medmindre de er over 8 ar, og disse aktiviteter udfares under opsyn.
6.Nar du er feerdig med at bruge produktet, skal du altid huske at fjerne stikket forsigtigt fra
stikkontakten, der holder stikkontakten med din hand. Treek aldrig i stramkablet !!!
7. Seet aldrig stramkablet, stikket eller hele enheden i vandet. Udsaet aldrig produktet for de
?tmo?éaeriske forhold som direkte sollys eller regn osv. Brug aldrig produktet under fugtige
orhold.
8. Kontroller stremkablets tilstand jeevnligt. Hvis stramkablet er beskadiget, skal produktet
drejes til et professionelt servicested, der skal udskiftes for at undga farlige situationer.
9. rug.aldngo produktet med et beskadiget stremkabel, eller hvis det blev tabt eller
beskadiget pa anden made, eller hvis det ikke fungerer korrekt. Forsag ikke at reparere det
defekte produkt selv, da det kan fare til elektrisk stgd. Drej altid den beskadigede enhed til et
professionelt servicested for at reparere det. Alle reparationer kan kun udfgres af autoriseret
?er\k/)icepersonale. Reparationen, der blev foretaget forkert, kan forarsage farlige situationer
or brugeren.
10. Seet aldrig produktet pa eller teet pa de varme eller varme overflader eller
kekkenapparater som den elektriske ovn eller gasbraender.
11. Brug aldrig produktet teet pa braendbart stof.
12. Lad ikke ledningen haenge over kanten af ltzelleren eller rgre ved varme overflader.
13. Lad aldrig produktet veere tilsluttet strgmkilden uden kontrol. Selv nar brugen afbrydes i
kort tid, skal du slukke for det fra netvaerket og tage stikket ud af stikkontakten. _
14.For at yde yderligere beskyttelse, anbefales det at installere reststramsenhed (RCD) i
stramkredslgbet, med reststrammen ikke over 30 mA. Kontakt professionel elektriker i denne
sag.
15. Brug ikke i ngerheden af livand eller i fugtige rum.
16. Brug ikke i ngerheden af lbrandfarlige materialer.
17. Spray ikke enheden med nogen kemikalier.
18. Indszet ikke genstande i lampen.
19. Deek ikke enheden - det kan forarsage brand.
20. Enheden skal renggres regelmaessigt med dade insekter.

BESKRIVELSE AF MASKINEN

1. LED UV-lyskilde 2. Hanger

3. Teend / sluk-kontakt 4. Insektbeholder
5. Ventilator 6. Skru til skruen
PRINCIPPET FOR DRIFT

Enheden tiltreekker insekter med LED-lys (1) med en UV—bﬂIgeIaenSde pa 395 nm, ventilatoren (5) suger insekter inde i enheden, terrer
derefter (dehydrerer) i beholderen ﬁ4), wilket far insekter til at dg. De flokede insekter, der stadig lever, tiltreekker det modsatte ken af deres
arter med feromoner og tiltreekker flere insekter. Brug af metode er V|gt|%for effektiviteten. Szet enheden i en stikkontakt, far du teender for
lyset, eller sluk for alle de staerke lys i 10-20 minutter pludselig. Brug enheden veek fra steder med steerk UV-stréle og Iysstofrurbestralin%,
ogdogsalblr(akrnene kunne na ud. Leeg ikke haenderne i enheden eller baer den, mens den kerer for at undga fingerskader fra ventilatoren eller
anden ulykke.

BRUG

1. Placer eller haeng% enheden indendgrs ved bgjlen (2{, eller placer pa en plan overflade pa det snskede sted. Den bedste placering er 1,0-
2,2 meter hgj, vaek fra fordere eller vinduer, veek fra intense lyskilder og traek.

2. Seet stikket i stikket og teend for enheden med kontakten (3).

3. Sluk ikke for strammen for at lade ventilatoren kere, for du er sikker pa, at indfangede insekter er tarret og neutraliseret.

4. Sluk for enheden ved hjeelp af kontakten (3). 37



RENGO@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
1. Far rengering eller vedligeholdelse, skal du tage stikket ud af maskinen og lade den kele af.

2. Brug ikke kemiske renggringsmidler til renggring.

3. Renger jeevnligt insektbeholderen (4) som falger: lasn skruen (6), der holder beholderen (4), drej beholderen (4) i pilens retning pa huset
for at abne beholderen. Tem beholderen, og saml den igen.

4. Sprg for, at enheden er ter, for du teender den igen.

TEKNISK DATA

Levetid pa lyskilde 10.000 timer
Strszowning: 220-240V ~ 50 / 60Hz
Effekt: 4

ﬁ: Af hensyn til miljget . Venligst overfgr papemballage til affaldspapir. Heeld polyethylenposer (PE) i plastbeholderen Slidt
enhed skal returneres til det relevante punkt opbevaring, fordi det er farligt i enheden ingredienser kan udgere en trussel
mmmm  for miljget. Den elektriske enhed skal overleveres for at begraense dets genanvendelse og brug. Hvis i enheden der er

batterier, fiern dem og vende tilbage til punktet opbevares separat.
(UA) YKPAIHCBKA

YMOBW BE3KOLLUTOBHOCTI BAXIV/BI Bkasiky o0 6€3ne4HOCTi BXMBAHHS
YMOBW rapaHTii pisHi, AKLLO NMPUCTPIN BUKOPUCTOBYETHCS B KOMEPLAHMX LjinsX.

1. Nepen BMKOPUCTAHHAM NPOAYKTY YBaXHO NpOYUTAITE Ta 3aBXAN AOTPUMYITECH
HaBEAEHMX HUXYeE IHCTPYKLIN. BUpOOHMK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a Oyab-Aki
MOLLKOMKEHHS BHACTIZOK By ab-AKOro HENpaBUIIbHOrO BUKOPUCTAHHS.
2.[TpoyKT NOBMHEH BIKOPUCTOBYBATUCS TiMbKX B MPUMILLIEHHI. He BUKOPUCTOBYATE NPOLYKT
3 Byb-SKOK0 METOH0, Sika He CYMICHA 3 MOr0 3aCTOCYBaHHAM.
3. 3actocoByeTbes Hanpyra 220-240B, ~ 50 / 60w, 3 MipkyBaHb 6e3nekn HeoLiNbHO
NigKMYaTK Kiflbka NpUCTPOIB A0 OAHIET PO3ETKM.
4. bygbTe 0BepeskHi, Ko KOPUCTYETECH HABKOMO AiTen. He fo3BonsinTe 4iTam rpat 3
gponyKTOM. He fo3sonanTte AiTaAM v NIOAAM, SKi He 3HaKTb NPUCTPOKD, KOPUCTYBATACA HUM

€3 Harnsgy.
d. I'IOI'IEPI%IJDKEHHH: el NpUCTPIi MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMM CTapLue 8 pokiB Ta
ocobamu 3i 3HKEHUMU Di3UYHUMU, CEHCOPHUMU ab0 PO3YMOBUMM MOXMUBOCTAMM abo
ocobamu, ki He MatTb AOCBIAY YW 3HaHb LLOAO NPUCTPOLD, NULLE MiJ HArNsAoM ocobu,
BiANOBifansHoI 3a ixHio beaneky, abo SKILO BOHM Gy NpOIHCTPYKTOBaHI o0 besneyHoro
BMKOPUCTaHHSA MPUCTPOLO Ta 3HAKTb NP0 Hebe3neky, NoB's3aHy 3 oro ekcnnyartadieto. Jitu
He NOBWHHI rpaTin 3 NPUCTPOEM. YuLLeHHs Ta 0BCyroByBaHHs npuragy He NOBUHHO
30IMCHIOBATUCSA AITbMU, SKLLO BOHW HE NepeBuLLYoTb 8 POKiB i LI 3axo4u NpOBOAATLCA Nig
Harnsgom.
6. lNicns 3akiHYeHHs1 BUKOPUCTaHHs BUpOOY 3aBXaun nam'sitaiTe, Lo obepexHo BuilMaeTe
BUJTKY 3 PO3ETKM, L0 TPUMAE PO3ETKY PYKOH. HIKONM He TATHITb kabernb xusneHHs !
7. Hikonu He knagiTb y Bogy kaberb XuBMeHHs, BUnKY abo BeCb NpucTpii. Hikonu He
nipgasanTe BUPIO aTMOCHEPHUM YMOBaM, TakuM K NpsiME COHsSIYHe CBITNO abo 4oL TOLLO.
Hikonu He BUKOPWUCTOBYMTE BUPID Y BONOTMX YMOBaX.
8.ﬂeé)ionquo nepeBipsiTe CTaH CUNOBOro kabento. AKLO kabenb XKUBNEHHS NOLUKOXEHWN,
BMpIO cnig 3BepHYTW B MicLie NpodecitHoro 0bcnyroByBaHHs, sike chig 3aMiHuTy, oo
gHI/IKHyTVI Hebe3aneyHux cuTyadin.

. Hikonm He BukopucToByiTe BUPIO i3 NOWKOMKEHUM CUNOBUM kabenem, abo SKLLO BOHO
Byno Bunano abo nowkomkeHe Oyab-akUM iHWKUM cnocobom abo FIKL§§) BOHO He MnpaLlioe

HanexXHUM YMHOM. He HamaramTecs CaMoCTiHO BiAPEMOHTYBATH AeEKTHUIA BUPID,
OCKirlbKW Lie MOXe NPU3BECTU A0 YPAKEHHS eNEKTPUYHAM CTPYMOM. 3aBXau noeepTanTte
MOLLKOMKEHNA NPUCTPI Y MicLe NpodecinHoro obcnyroyBaHHs, Wob 1oro BigHOBUTH. Becb
PEMOHT MOXe BTN BUKOHAHWM TiMbKi aBTOPM30BAHNMM cgaxisuﬂmm Cnyxom
obcnyroByBaHHs. HenpaBunbHO BUKOHAHUI PEMOHT MOXE CPUYMHNTI Hebe3neyHi cuTyauii
ANs KopuUcTyBava.

10. Hikonwn He cTaBTe BUpib Ha rapayi abo Tenni NoBEPXHi Yi KyXOHHI Mpunaau, Hanpuknag,
eNeKTPUYHY JyX0BKYy abo rasoBui KoHGOpKy, abo nobnuay Big Hei.
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11. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE NPOAYKT, BNU3bKNIA 10 FOPHOYMX PEUOBMH.
12.He [o3BONSINTE WHYPY 3BMUCATM Yepes Kpail CTifbHNLI abo TOpKaTUCS rapsumx
MOBEPXOHb.

13. Hikonu He 3anuwanTe npunag nigkmo4YeHnn 4O [Kepena XuBneHHs 6e3 Harnsay.
HaBiTb KOS Ha KOPOTKWiA Yac NPUNUHEHO BUKOPUCTaHHS!, BUMKHITb OT0 3 MEPEXi,
BiAKIIOMITb KMBNEHHS.

14.[ina 3abesneyeHHs 10AaTKOBOIO 3aX1CTy PEKOMEH/YETHCA BCTAHOBUTY B NTaHLI03I
XMBIEHHS 3annwkoBuin cTpymoBuia NpucTpint (RCD) 3 HOMIHANbHUM 3anMLLKOBUM CTPYMOM
He GinbLe 30 MA. 3 LbOro NUTaHHS 3BEPHITLCS A0 NPOGECINHOMO enekTpuka.

15. He BukopuctoBynTe nobnmay Boam abo y BONOrnx NpuMILLEHHSIX.

16. He BukopucToByiTe Nobnuay nerko3anMmncTux Matepianis.

17. He po36pmskyiiTe npunag 6yab-akuMn XiMiYHUMK peHOBUHAMM.

18. He BcTaBnanTe B namny XO4HWUX NpeaMeTiB.

19. He HakpuBaiTe npunag - e MOXe CIIPUYUHUTI NOXKEXY.

20. MpucTpii cnig perynspHo YACTUTU MEPTBUMI KOMaxamu.

OnneC MALLMHN

1. CeitnogioaHe mpxepeno YO ceitna 2. Biwarka

3. MNepemukay BKMIOYEHHS / BUMKHEHHS 4. KoHTenHep ans komax
5. BeHtunatop 6. [BUHT BigKpYTUTH
MPUHLYIN ONEPAL|i

[MpucTpiit 3anyyae komax CBITnogiogHMM cBiToM (1) 3 ynbTpadioneToBoko A0BKMHOKW XBUNi 395 HM, BEHTUNATOP (5) BUCMOKTYE KOMax
BCepeavHi MPUCTPOLO, MICIs YOr0 BUCYLLYE (3HeBoAH|oe{ B EMHOCT (4), BHACMIBOK YOro KOMaxu rMHyTb. 3axonneHi KoMaxu, siki LLE XBi,
npuBabnioloTb NPOTUMEXHI CTaTi CBOrO BMAY (hepoOMOHaMK, 3anyyatoun binblue komax. BukopuctaHHs MeTofy Baxnmeo Ans
ecekTuBHOCTI. TligKmioyiTh NpuUnaz [0 eneKTPUYHOT PO3ETKY Nepes TM, K YBIMKHYTI CBITNO abo BUMKHYTY BCi cirbHi BOTHI Ha 10-20
XBATMH panToBo. BukopucToByiTe npunap nofani Big MiCLb CUMbHOTO yNbTPagioneToBoro BUNPOMiHIOBaHHS Ta (hyopecLieHTHOro
BUNPOMIHIOBAHHS, @ TaKOX AiTAM MoXHa Aictatics. He KnaaiTb pyki B MPUCTPIN | He HOCITb /Oro Mia Yac poboTi, LoD YHUKHYTI TpaBM
nanbLg Bif BEHTUNATOPA YK iHLIOT aBapi.

BUKOPUCTAHHA

1. PoawmicTiTb abo nosicbTe Npunag y BikHi Biluanki (2) abo nocrasTe Ha piBHy NOBEPXHIO B NOTPIOGHOMY MicLi. HalikpalLe micle
poatallyBaHHs BucoToto 1,0-2,2 MeTpa, noaani Bifl BXIAHUX [iBepert Yi BIKOH, NOAan Bifl IHTEHCUBHIX [pKepen CBITNa Ta npoTary.

2. BcraBTe BUNKy B po3eTky | BBIMKHITb NPUCTPIl 32 AONOMOroK0 nepemmkaya (3).

3. He BuMuKaliTe XUBNEHHS, LLO6 BEHTUAATOP npaléroaaa, MOKY BI HE MEPEKOHAETECh, L0 3aXONNeHi KOMaxu BUCYLLUNM Ta 3HELLKOAUIM.
4. BUMKHITb NPUCTPIl 33 JONOMOrOt0 Nepemmkaya (3).

OYNLLEHHA | OBCTYTOBYBAHHA

1. Mepep ynLLeHHsM abo TeXHIYHUM 0BCNYroBYBaHHSIM BUAMITL BUIKY 3 PO3ETKY Ta faiiTe il OXONOHyTY.

2. He BMKOPWCTOBYIATE ANS YWLLIEHHS XiMiYHi 3aCO6M ANSt YMLLEHHS.

3. PerynapHo 4ncTiTb KOHTEIHEP ANA koMax (4) HaCTYMHAM YMHOM: nocnabTe rBUHT (6), Akuil (IKCYE EMHICTb (4), NOBEPHITL KOHTENHEP (4)
y HanpaMKy CTPinKi Ha kopnyci, L6 BiAKPUTM KOHTeNHep. BUNOPOXHITL KOHTENHE i 30epiTb 3HOBY.

4. TepekoHanTeCh, LLO MPUCTPIN CyXMit, MEPLL HIX AOrO 3HOBY BBIMKHYTK.

TEXHIYHI JAHI

TepmiH cnyx6u mxepena caitna 10 000 roguH
Bnok xwBnenHs: 220-240B ~ 50 / 60y
MoTyxHicTb: 4 BT

Y iHTepecax HaBKOMMLLHBOrO CEpeoBHLLA.

Byab nacka, BigaaiiTe kKapTOHHY ynakoBKy B MicLie 36opy Mykynatypw. [onituneHosi Milki (PE) BUKUHYTU B CMITHUK Ans

nnactuky. BignpalisoBaHuit npucTpili NoBuHeH ByTy BignpaBneHui y BIANOBIAHY TOUKY 36epiraHHsl, TOMY L0 B NPUCTPOI €

HeDe3neyHi iHrpeaieHTy, siki MOXYTb CTAHOBWTM 3arpo3y HaBKOMWLLHBOMY CepefoBULLY. ENekTpuyHuiA npucTpili NoTpibHo
BN OBEPHYTU Tak, W00 06MeXNTH 110r0 NOBTOPHE BIUKOPUCTaHHS. SKLO Y NpUCTpoi € 6aTepeiikn, TO NOTPIOHO ix BUTATHYTH i

BiAAATV [0 BiANOBIAHOMO MYHTKY.
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sie od daty zakupu
sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej i dowodu
zakupu (kopii paragonu lub faktury VAT). Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwaranc;ji
usuwane bedg bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura
VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesiecy.
W przypadku wymiany rzeczy na nowg, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant
wymienit czeS¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant
zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej.
Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsgdek, wybierajgc $rodek transportu. Uprawnionemu
z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztoéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjne;j
, przekraczajgcy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete
czynnos$ci zwigzane z odkamienianiem, konserwacjg, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria
ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu
oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwac;ji;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerobek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przytgczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujace,
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, gtowice tngce i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z
Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie
dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z koniecznoscig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o
nowym terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze poda¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

SERWIS CENTRALNY D
01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 006

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl (pleczqtka -s-klepu i podpis sprzedawey)

adnotacje serwisu:

W trosce o srodowisko..

Opakowania kartonowe prosimy przekaza¢ na makulature.

Worki polietylenowe (PE) wrzuca¢ do pojemnika na plastik

Zuzyte urzgdzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu

sktadowania, gdyz znajdujgce sie w urzadzeniu niebezpieczne

sktadniki moga stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska.

Urzadzenie elektryczne nalezy odda¢ tak aby ograniczy¢

jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzadzeniu
I znajdujg sie baterie nalezy je wyja¢ i odda¢ do punktu

sktadowania osobno.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!
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OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje obstugi i postepowaé
wedtug wskazdwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwa jego
obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celdw,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytgcznie do gniazdka z uziemieniem 220-240V
~50/60Hz.

W celu zwiekszenia bezpieczenistwa uzytkowania do jednego obwodu pradu nie nalezy
rownoczes$nie wigcza¢ wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczegdIng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczaé dzieci do zabawy urzadzeniem nie
pozwdl dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby 0 ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynno$ci te sq wykonywane pod nadzorem.

6. Zawsze po zakoniczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez
przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciggna¢ za sznur sieciowy.

7. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani
nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotno$ci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewod zasilajacy jest
uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w
celu uniknigcia zagrozenia.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wiasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw mogg dokonywa¢ wytacznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
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10. Nalezy stawiaC urzagdzenie na chtodnej stabilnej, rownej powierzchni, z dala od
nagrzewajacych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp...
11. Nie korzystac¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.

12. Przewdd zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotykaé goracych
powierzchni.

13. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia ani zasilacza do gniazdka bez nadzoru.
14. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, urzadzenia roznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie
réznicowym nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrocic sie do specjalisty
elektryka.

15. Nie uzywac¢ w poblizu wody ani w wilgotnych pomieszczeniach.

16. Nie korzysta¢ w poblizu substancji tatwopalnych.

17. Nie spryskiwac urzadzenia zadnymi substancjami chemicznymi.

18. Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do lampy.

19. Nie przykrywa¢ urzadzenia — moze to spowodowac pozar.

20. Urzadzenie nalezy regularnie czy$ci¢ z martwych owaddw.

OPIS URZADZENIA
1. LED UV zrodto $wiatta 2. Wieszak
3. Wigcznik / wytacznik 4. Pojemnik na owady
5. Wentylator 6. Sruba do odkrecenia
ZASADA DZIALANIA

Urzadzenie zwabia owady $wiattlem LED (1) o diugosci fal UV 395nm, zasysa wentylatorem (5) do wnetrza urzadzenia, nastepnie
wysusza (odwadnia) w pojemniku (4) doprowadzajac do $mierci owadéw. Usidlone owady, ktére jeszcze zyjq zwabiajg feromonami pte¢
przeciwng swego gatunku przyciagajac kolejne owady. Metoda uzytkowania jest wazna dla wydajnosci. Podtacz urzadzenie do gniazdka
elektrycznego przed wiaczeniem $wiatta lub nagle wytacz wszystkie silne $wiatta na 10-20 minut. Uzywaj urzadzenia z dala od miejsc
silnie napromieniowanych promieniami UV i lampami fluorescencyjnymi, a takze z dala od dzieci, ktére moga do niego dotrze¢. Nie

wktadaj rak do urzadzenia ani nie przeno$ go gdy pracuje, aby unikna¢ zranienia palcow rotujgcym wentylatorem lub innego wypadu.

UZYTKOWANIE

1. Ustaw lub powie$ urzadzenie wewnafrz pomieszczenia za wieszak (2) lub postaw na ptaskiej powierzchni w pozadanym
miejscu. Najlepsza lokalizacja to wysoko$¢ 1,0 - 2,2 metra z dala od drzwi wejsciowych lub okien, z dala od intensywnych
zrodet Swiatta i przeciagu.

2. W6z wtyczke do gniazda sieciowego i wiacz urzadzanie przetacznikiem (3).

3. Nie wylaczaj zasilania, aby wentylator pracowat dopoki nie masz pewnosci, ze usidlone owady zostaty wysuszane i
unieszkodliwione.

4. Wylacz urzadzenie przetacznikiem (3).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
1. Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacii nalezy wytaczy¢ urzadzenie z sieci i zostawi¢ do ostygniecia.
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2. Do czyszczenia nie uzywaé chemicznych $rodkéw czyszczacych.

3. Nalezy regularnie czysci¢ pojemnik na owady (4) w nastepujacy sposéb: odkre¢ Srube (6) mocujaca pojemnik (4), przekre¢ pojemnik
(4) zgodnie z kierunkiem strzatki na obudowie aby otworzy¢ pojemnik. Oproznij pojemnik i zmontuj ponownie.

4. Przed ponownym wigczeniem nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest suche.

DANE TECHNICZNE

Zywotnoéé zrédka $wiatta 10.000 godzin
Zasilanie: 220-240V ~ 50/60Hz

Moc: 4W
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Velocity Fan Air Cooler Waffle maker Hair Clipper
CR 7306 CR 7905 CR 3025 CR 2821

N e
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Portable Cooler Lint remover Blender Electric Blanket
CR 93 CR 9606 CR 4058 CR 7407

iy

—
Travel Iron Electric Kettle Food Slicer Trimmer
CR 5024 CR 1239 CR 4702 CR 2921

Bluetooth Speaker  Kettle with temp. control Hair styler set Hair Dryer
CR 1170 CR 1289 CR 2024 CR 2255

www.camryhome.eu
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